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S ESAS 


¿JORNADA 


Salen Lorenzo de Carbonero , y Deña Ffua- 
ec. nay y Luca. 
Fuana. lerra cfía puerta , Lucia, 
(7 y a quien me «buícare,:di, 
que no eltoy. en cala. Luc, Afsi: 
lo hates, feñora, mias Vafes 
Juana. Lorenzo , lolos :eftamos, 
vidme. «Lor.Decid , feñora, 
que me-admira el vér aora, 
como decis, lo quedamos, 
que es notable, novedad 
en yueftro: recogimiento. 
Fuana. Eftadme , Lorenzo , atento.” 
Lor. Decid, leñora. fuana. Elcuchad. 
Tres años ha que venis 
de los Montes de. Toledo 
a traerscarbon á cala; 
de cuyo conocimiento 
ha nacido la amiflad, 
y voluntad que os tenemos, 
En aufencia de mi hermano 
el Capitan , que firviendo 
efta en Flandes a Filipo 
Segundo ., que guarde el Cielo, 
debaxo de las Vanderas, | 


PRIMERA. 


que militan el Govierno 

del Conde de Fuentes, que oy 
es de nueltras armas Hector, 

os debo amiftades grandes; 

no quiero decir que os debo 
Servicios, que no es razon, 

í bien eftais fatisfecho, 

que os paga mi voluntad 

de la manera que puedo. 

Ha un año que me perfigue, 

fin dexarme en ningun tiempo 
un defleto de faber | 
lo que os diré ; eftadme atentos 
y f fuere liviandad, 

con prelumir que es defeo 

de muger, tendié diículpa; 

que quando algo no tenemos, 
por natural condicion 

tanto nos abraía el pecho, 

que no hay prudencia en el alma, 
ni en la lengua fuf imiento. 

He vifto. que me mirais 

algunas veces fufpenfo, 

de manera , que aunque os hablo, 


O no relpondeis tan prefto, 
A o 


IR 


ei Lorenzo me llamo , y Carbonero de Toledo. * 


o no es refpuelta conforme 
2 tan buen entendimiento. 

como teneis, aunque fois 

un Labrador Carbonero. 

Si me dais algo, temblais, 

« y á veces el roítro os veo 
pálido , 9 roxo , colores 
de la verguenza, y del miedo. 
Si quando a cala venis, 

y eltoy en la Igleñia , buelvo 
el roftro -, os veo mirarme 

con tal atencion , que pienfo, 
que forma altar de mis ojos 
la. devocion. de los vueftros. 

Si falgo al campo, en el campo 
os hallo , tanto, que llego 

a imaginar que es amor; 

y eftad feguro , que tengo, 

con fer muger principal, 

tan poco de lo fobervio, 

que con fer vos lo que fois, .. 
1 es amor , os lo agradezco; 
que bien puede ¡amor entrar ¡ $ 
en un Villano groffero, 

como, elpiritu, fin fer: 

en agravio del fugeto. 

- Vos teneis muy buen juicio, 

y puede Amor. haver/ hecho 
elte milagro con vos“. 0 
¿decidme lo que hay en. efto, 
*que por vida de mi hermano 

de no enojarme , pues veo, 
¿que lo que es fobia de amor, . 

es falta de atrevimiento; 

que a tenerle , fiendo vos 

lo que fois, tened por ciertos 

que eran pocas muchas vidas 

para el menor penfamiento. 

No os parezca liviandad 

querer entender fi es cierto, 

pues no perdeis en decirlo, 

y yo guífto de faberlo: 

Lor. Pues haveis dado , feñora, 
licencia a mis penfamientos, 
cofa que: ellos noypenfaron; 
porque fi. penfáran ellos, 
que pudiera fer llegar 

2 declararle, fofpecho, 

que huviera vibora fdo, 


.n 
y Y 


que á quien los engendra , abriendo 
el pecho , quitan la vida? 

gran providencia del Cielo, 

que uno nazca, y otro muera, 
para que fiendo veneno, 

no vaya dexando vivos 

lu fiero daño en aumentos: 

fi bien.los que me congojan, 
“pues que ya“los. digo, entiendo, 
«Claro efta que han de matarme 
rompiendo mi fufsimiento; ( 
pero no acierto -en llamarlos 
viboras , fiendo tan cierto, 

que ha fido vueftra hermo/ura 
quien los engendra en mi pecho. 
Soy un pobre Labrador 


- de los Montes de Toledo, 


donde naci de los Robles, 


* padres y que ya por lo menos, ., 


por una letra que erraron, 


mo fueron nobles, y fueron 


Robles: mirad en que eftá 
¿de mucltra fortuna el yerro. 
Sé leer , aunque no es mucho, 


«he: aprendido: fin Maeftro:: > 


elcribir , aunque he tenido 
de laberlo gran deleo, * 


mai oficio no me ha dexado 


jamás un hora de tiempo. o 
para la pluma, o la elpadas * 
si bign, feñora, os prometo, 
que allá en mi Lugar las fieltas, 
los Labradores. mas dieltros > 
temen,, of no la deftreza, , 
la fuerza con que lá juego: . 
pues en los montes, á Veces, > 
me fucede cuerpo. á cuerpo 
matar 'un -offo , que es cola, 
que á cavallo con Monteros 
teme el' mas exercitado, 
Perdonad fi; os entrerengo, 
que €s mas buícar dilaciones 
a mis penfamientos necios, 
que deciros alabanzas 
de tan ruftico fugeto. 
Finalmente ; es fuerza hablar, 
como deuda obedeceros, 
pues. :la' licencia: affegura, 
fi no la averguenza el miedos 
que 


De Don Fuan: de 


que in libro de dilparates [ 
compré ayer en profa , y veloz 
y en sel. principió decia, 1 
que era con licencia impreflo;. 


y aísi , elcuchareis. los: mios, 0 > 
pues queya de wos-la:rengos> o: 
y digo ,' que ' vine «un dia, uo 


guiado de un .Efcudero, 

con dos cargas de carbon. 

a vueftra cala , tan lexos 

de penfar que lo era yo,.:: 


como fue milagro nuevo > luis... 


encenderme wos los ojos: 20003 
con un rayo de los:vueftros.. +>! 
Salifteis 4 hacer: la cuenta; > 
como--quien tiene el govierno 

de efta,cafa:, fin;hermano, - 

con un guardapies honefto, : 
dorado el.color:con. plata, 10 1 
la pretinilla: cubriendo ! 200 103 
lolo el pecho: ,-temerola + 00 £ 
de tocar la nieve al cuello; - 
recien. puelta la: camila, 

me pareció a los. almendros, 

que en ellos montes florecen. *. 
quando entra de paz Febrero. : 
Yo trifte, 4 ver enfeñado: 

carbon , quedeme fufpenío. 

de ver tanta nieve junta, 
no hayiendo entrado el Invierno. 
Quando haciades. la cuenta, 

eftaba entre:imi diciendo, 
troquemos nieve á carbon, '' 
divino monte de Venus. 

Oyolo Amor, y+tomando 


una pella de los pechos, y 


tiróme al alma (O milagro!) 
que encendió con nieve el fuegos 
flechas de nieve tiramos 
á un corazon Carbonero: 

qué viétoria! mas que digo? 

qué mas heroicos trofeos, 
que hacer que un rudo Villano 
levantafle el penfamiento 

2 un Angel, y conociefle 

de Amor los altos mylterios». 
Defde entonces , por no daros 
faltidio con largos cuentos, 

(que han de oir los cuentos largos, 


y 


Matos. Fragofo. 1: 3 


o caminantes , O prelos) 
ha fido mi vida eftar LOS 4 
encre el Cielo , y: el Infierno; 

el Infierno, f novos: vais, . > 
y el Cielo en llegando .:4 WEros. 
Con el zapato: de »baca; 102n0qlo1 
llegaba a lao puente y y luego: +0! 
el de cordoban pulido::+ ..d> 
calzaba 4 mis pies grofleros.-::.. 
Quitéme el cuello colchado, 
compre cortelanos cuellos, 

no por pareceros bien, 

que bien eftaba yo cierto, 

que no reparaba el Sol 

en atomos tan pequeños; 

pero por honrar, feñora, 
vueítro gran mereoimiento, 

por difculparle conmigo, 

fiquiera de haverme muertos, 

es de un Aguila caudal, 

una liebre baxo empleo, 

que matar un gerifalte, 

honra fu pico fobervio. 

Llego á tanto mi locuray 
que de reñir con el fueño.:- 
le mes paflaba la noche,¡::) 


ohaciendo en el alma veríoss - 


es Doña Juana de Flores 

vueítro nombre , oid que preflo 

fabrica Amor un Poeta 

delde el carbon al: concepto. 

Una mañana , quando el Sol [alia, 

que no importára, no, q el Sol (aliera, 

pues otro Sol traxera .;: A 

mas apacible el dia, + 

hallé unas flores entre blanca nieve, 

y como negras del carbon tenia (ye, 

las manos, dixo Amor al alma,te atre- 

tomalas con el alma; el hurto alabo, 

pues dixe como eíclavo, 

o Flores, perdonad, fulpenío en.calma, 

q fi es cuerpo negro, es blanca el alma; 

11 algun favor al cuerpo le le debe, 

por que pide carbon tiempo de nieve? 
treis ; que cómo es polsible, 

que hiciefíe verfos tan prelto ? 

ello preguntadlo á. Amor, 


que es Dios del entendimiento: 


en el los hice fin pluma, - 
A 2 : y 


Lorenzo me Ulamo>'y Carbonero de Toledo. 


y otros muchos, porque «verlos, + 
lon como celtos , leñora, . : dl 
que quien hace uno, hará Ciento.) 
Qué lagrimas no: he Jlorado 
en elfos montes , haciendo. !. 
refponder 2:omis fulpiros : 

los pajaros y y los. ecos! ; 2050-11 
Muchas veces. he: querido:: > 
matarme:,. no porque os quieto; “> 
mas porque fiendo: quien foy . ' 
tuve tal, atrevimiento... 0 200i00, 
Como yo na se:eleribirs 1039 0% 
vueltro nombre , tengo llenos -:.> 
los blancos olmos: del. Tajo: up 
por cifra del nombre: vueítro '. :: 
de Flores mal retratadas, 

alsi la vida entretengo. 
Trayendoos la liebre viva, 

la fruta del verde almendro, 

las truchas de los arroyos, y 
y los panales cubiertos mí 
de rofas , las blancas natas, 

el vino olorofo , el quefo, 

y tal vez. os he traido, 

ved qué rudo Polifemo, 

que en un libro lo he leido, 
que aunque muy obícuro , entiendo 
lo que havia de decir, 

mas no que lo dice el verfo, 

que los offos prelentaban 

a Galaréa pequeños; 

y ¿ísi, yo los he traido: 

da vez que me parecieron : 

en los ruíticos donaires, 

y en los grofieros pellejos; 

pero cómo de contaros, 

feñora , no me averguenzo 

tan atrevidas paísiones, 

«womo gloriolos tormentos? 

Figo fin con advertiros,* 

«que de oy para fiempre-os- pierdo, 
« pues no- es julto. weros mas 
fabiendo mi atrevimiento. 

Juana. Lorenzo , yo os pregunte, 

no ha fido la culpa vueltra, 

pero: llamemosla nueÑra, 

pues culpa de entrambos fue: 
mia, porque os agrade; 

vuefisa , porque el fer os culpa 


ue 


quien [ois , aunque nos diículpa 
una difculpa a los dos: 

a mi el Cielo, Amor a vos, 
que es accidente, y no culpa. 
Condenar la inclinacion 

no es: pofsible , pero creo, 

que engendra en vueltro deleo 
monftruos la imaginacion: 
olvidad efla pasion - 

tan vana, y tan atrevida, 

que aunque vueltra fé rendida 
me folicite obligada, 

borran las leyes de honrada 

los fueros de agradecida: 

que cierro vueltra períona, 

mas «de hombre noble «parece, 
que humilde , y que vifta ofrece 
alma que'todo. lo abona: “1 
li amor: amor: galardonada, 01500 
con que le puedo tener,:'' 

3 donde no puede. fer: «|: 

id con-Dios , y perdonad, 

que a un noble la: voluntad 
donde'fe 'puede tener ? 


Lor. Señora, bien me temia2y “cup 


que el dia que fe [upiefle 
mi amor,:el ultimo fuelle, 
que veros mereceria; 

mas Íf por la vida mia, 
que va2 morir la efperanza, 
algun ramo verde alcanza 
de donde. le puede afr, 
temblando quiero pedir 

de efía fentencia mudanza. 
Si yo intentafle valer 

algo , feñora, por mi, 

en partiendome: de aqui, 

y tal os bolvieffe a ver, 
que os pudiefle merecer, 
qué tanto me efperaria 
vueítra noble cortesia ? 


Fusna. Mucho agradezco efla fé, 


Lorenzo , pero no sé 
sl os refponda: hay tal porfia! 
é aora mi compaísion ap. 
efta elperanza á fu brio, 

ue con eflo le defvio 

e lu loca pretenfion. 


Lor. Tiemblo al rogaros. Fuaná. Si [on 
á 


A 


Des Don Fuan de: Matos Fragofo." sX. $ 


a vueítros ciegos engaños +2 
delpechos los defengaños, 


revoquelos mi piedad. 00000 00 


Lor. Señora , un“plazo me dad. 
Juana. Pues lea el plazo tres años. 
Lor. Tres* pues acéto' el.partido, 
que entres añós feraá.:cierto, 
o fer otro hómbre:, O fer. muerto; 
con efto' licenciavos pido,” * , 
y aunque humilde, y atrevido, 
la mano::- faana. Y o os:pongo-en ella 
ela memoria', quer fella :=:>- 
El concierto de los dos. 104.004 
Dale la mano 5" y ?befala: Lorenzo. (> 

Lor. Pues ¿Dios y feñora. Juanas A Dios 
furor: 5:amorola eftrella, 2: 55 

Vafe Lorenzo, yJale Lucia, y dale una carta. 

Luc. Pues ya Lorenzo fe ha ido, : 
biew puedo entrar; quién lo ignora ? 
de Blándes ) feñora:y aora uo... 1 
efta cartatte han traido 20 0 
de Don Juan tu :hermanos> > 

Fuana. Mueltra. ls , 

Luc. Don Fernando me la dio. 

Juana. Luego el alma me advirtió - 
como-una fola es la nueftra: - 
dias" ha que la deleo. | 

Luc. Si le acordará de mi? p10q 
abre , y lee. Juana. Dice alsi: 
apenas que es cierto creo, 

Lee. Hérmana mia , la fuerza ba fido la 
caufa de mi defcuido , aunque «nunca le 
tuve en procurar tus dichas», de que té 
doy la enborabuena , pues tengo concerta=. 
das tus bodas con el Baron Rosel ; fu ca- 
lidad es grande , y fu caudal no:menos:- 
yo ie? por 13 muy prefto, para cuya jor- 
nada puedes defde aora prevenirte, Ma- 
dama Teodora , que es “hermana del que 
ba de fer tu efpojo y +e defea ver en Flan 
des3 y te affeguro; que en fu compañtamo 
bas de echar menos a Efpaña. - 

Tu hermano el Capitan 
Don Juan Flores, 
Pudiera haver mas eftraña 
nueva para mi), Lucia? ' 

Luc. Sentiráas , leñora mia, 
el que dexemos á Elpaña? 

Juana. No fiento fino cafarme. 


Ur 
y e 


Luc. Pués: es :conoun: feñota sl o 
Juana Puelto que tiene valor: £ 2000 
mi hermano, «pudiera darme! : 

un Efpañol por marido. - 
Luc, No , á lo: menos Señoria. 
Juana. No :efta :la defdicha mta 
en quesElftrangero «haya fido, : 
fino quie: fiento que-di 1. 
unaspalabra:a un galan, 

y fi me fuerza Don Juan, : 
fera, edefacierto en mi. 
Luc, Galan? pues: tu le has tenido, 

y no lo he:fabido: yo? 
JuanasEs una +lombra que entró 
para rdefpertar mi: olvido. 
Vén , que te quiero contar 
un difparate de amor. 
Luc. Mal . difsimula el dolor 
quien llegó: una vez:a2 amar.: Vanfe, 
Salen quatro Valientes corno de: noche, 
1. Amigos, eflo:ha de fer, 
en elta, elquina podemos 
aguardar , pues tanto importa 
el buen fin: de efte fuceffo. 
El Marqués:de Santa Cruz 
ha dias. que efta en Toledo, 
porque como paíía a Flandes 
á governar , quando menos, 
aquellos Eftados , antes 
quiere llevarle dos Tercios 
de Efpañoles , que: levanta 
en efta Ciudad ; yo viendo, 
que,todas las noches fale. * 
a hacer oracion :«al Templo 
de la,Virgen del Sagrario 
lolo, y disfrazado, intento, 
amigos del alma mia, 
que un. cintillo le quitemos 
de diamantes , que trae fiempre 
por toquilla en el fombrero, 
fin la: bolífa y que Dios fuere 
fervido que traiga, puelto, 
que un (leñorazo tan grande 
nunca ha de andar fin dineroz 
y dado que no lo traiga, - ' 
el cintillo, 4 lo que creo, 
vale un Reyno , porque fon 
los diamantes como huevos 
y bien mirado , el Marques 


no 





da Lorenzo me llamo; y Canhónero de Toledo, 
no ha de tenersquexa ¿de ello" 251 Salen por otroirlado doreñzo>5:y Martin 


pues 2 un, ¡Principe no. es falta, 01% con caporitios "yy efpadasioncios 

que le quiten: el! fombreros:0i im Lor. Martin, .bibola im ¿olusoyor 
2, Digo que has: dado en 'el. punto; no creerás quanto me: alegro 

Celpedola:, delde luego! : .0%. 2% desque quieras: ir conmigo::' ' 

mi efpada con mí pérfonao/ umi a laogirerra. Mart Yo ¡prometo 1 

-para la emprefla cte ofrezdosu> > lervirre ¡bien.¡: Lor.Mucho; seftimo::, 

, haz cuenta qbe<ya el cintillo 0.1 :«1us honrados penfamiéntos: 32) 5 
le llegó fu hora.:1.*Tan cierto: o vén á cala 3.pero: aguardas > 

es lo que: dices, que ju2gos: *! * Que. fi no. me engaño ; creo, 

que ya en mi poder le tengo. : que oigo ruido. 'én efta efquina, 
3. Y) para efá climas tosico yl. Llegan los quatro al Marqués. >. 

gafta uce faliva? buenos ol 50 y Marq. Aqui hay gente. 1. Cavallero, 

pues, hay mas de daca,:y toma; quatro: Hidalgos : muy. honrados): 

y [antas. Palquas > 4. Hablemos: ¿que ho»rieñen uno fultento, 1.21 

claro , para ellas emprefías ¿19 Y vive Dios ,: y no, acaftumbran + 

los hombres de bien nacieron, buícarlo por ,baxos medios, »: í 

porque los de obligaciones: 0. os fuplican na cola.) 201091 

no fon ladrones rateros: 0 1000 ¿my facil ¿Marg. Ya: yo) la. .elpero, 

folo. quiero: preguntaros, 100 2002 1. Es, puessoque: aqui: delos: itresy, 

porque efte ¡lance no erremos;:.. .: uno de mis. ¡compañeros:; 35 

lí lo conoceis? 1. Amigos, > 3 efta conoun: resfriados] ai ob 

bien «efpiado le tengo, | y le hace falra un [ombreros 

aunque es obícura la noche, y afsi; hacedile:caridadi>1 :00. 

eflo del conocimiento: des preftas le :aquelle yuefteo 1 000007 

2 mi cargo queda. 2. Oid, ¡> 0 halta mañana.: Marg. Si esceflaro) 

que ruido 4 elta parte fieato, 0: la caula , hidalgos , no. puedoys;, 

y el debe de (ler fin duda. >. + porque tambien lo :eltoy. yo, si 
4. Acia aqui nos retiremos. y aprieta muúcho.el lerenoy 5 
Reriranfe los quatro a un lado, y fale el Mar- y fie que la caridad: 08 
ques de Santa Cruz. embozado, con un cinti- diz que empieza por si.-melmo. 3 

llo de diamantes en el foúbrero.. Lor..No efcuchas , Martin? ar 


Marg. Aunque es obícura la noche, Mart. Ya elcucho.. -; osund 
de miscala; lo primero,» í Lor. Ladrones. fon. 1. Dele luegoy:»:, 


mi devocion:me 'ha facado,:' --9 quirarefele yo... A mtish 
como lo acoltumbro , y luego”  Marg. La cortefia agradezco; 

, haver llegado 4 mi oido, 0 «pero. de «noche , y 4 -obícuras, 
que la gente de ellos Tercios,::; no reparo en cumplimienros: 
que en Toledo, fe levantan, > Son» Soldados vuellarcedes ? 
hacen, en “anocheciendo poo: 000 2+Ninguno: es. Marg. Yo me alegra 
mil <iníultos:5 'quenes perder: ;:: de que fea aísi : eltos doblones 
a mi perlona el refpetos -' tomen , y vayanle luego, 
y alsi, he querido ea noche, antes que yo me arrepienta 
examinarlo yo melmo, . de haverfelos dado. 1. Bueno, 
y í hallo: algunos cculpados, ' li ella es treta ,:0 intentona 
por lao fé, de Cavalleros ocio 1, para efcapar el fombrero, 
que lu caltigo ha, de fer: quedeíe con él 5 que lolo 
de los demas elcarmiento. efe cintillo- queremos. 

1. El es, amigos. Marq. Hidalgos , aquefío siene 


[-- 





aleDe Don Juan de 


dificultad. Lor. Vive el Cielo, 0! 
que es hombre: de bien , Martine 
Mart. Dónde vás> Lor. A: focorrerlo, 
queme han picado fus brios?i5p 
1. A qué aguarda > “dexe “Inego:: > 
[ombrero ; capa, y elpada. 5 
Ponefe “Lorenzo al lado” del. Marqués, 
2. Y la. bolía. Lor.¿Cavalleros,. +: 
eftando yo aqui y noes facil:":; 
ea, Hidalgo ,.al lado: 'vueftro : > 
teneis un hombre de bien. 

- Marq. En yueftra accion lo eftoy viendo, 
2. Hombre , mira que te pierdes, 
porque he-de paflarte 'el pecho». 

con dosibalas.v ¿200000 00 00 
Saca una 'piflola , y la encara a 
Lor..Pués| amigos 00002 000 f 

apuntar bien: ¿oy no erremos, 
que fino: da lumbre :el gato, *' 

he ¿de quitarte el pellejo. + + 
Sacan:todos :las efpadas:, y'el de la piffola 
difpara ¿iy noida lumbre, rnetenlos:a' cuchi- 
dos adas, y quedafe Jolo Martin. 2. 
Marq: De. efta manera relpondo: 

ha ladrones. :2.¡No:di0 fuego): 

huyamos todos al punto.. 
Dent. 1. Que «me: matan. 
Dent.2. Quée::me «han, muertos : 
Dent. 3. Confelsion: LOL ¿yl 
Mart. Tres IporJai cuenta 200007 00 
van ya:: ha famofo: Lorerñzo, ':> 
que puedes fer en Elpaña .. - 
honra de «los Carboneres; 

pero aqui ha quedado uno, e.Í 

que aguardo: que: no: le, efpetó 2 

Finge pendencia Martin: con uno. * 
Hombre, riñe : vive Dios, >, 

que es valiente como up Hettor, 
doyle con la irremediable: 

eto fe acabó , Jaus Deo: 

canfado eftoy ' de. reñir.. 

Salen :el Marqués , y Lorenzo embaynando. 
Marq. Obligado , Cavallero, 

os eftoy , pues vida, y honra 

a vueítro valor le debo: : 

decidme ,. quién fois? Lor. Hidalgo 

a mi fortuna agradezco), 

aunque no era menefter 

el haver llegado. 4 tiempo, 


Lorenzo. 


Y 
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que Qs hiciefle efte fervicio: a 
mas Í%' la verdad confiefío, 
a vos folo: os: podeis dar 
tan julto” agradecimiento, : 
porque hablando fin paísion,” 
no+*vi tan lindos: aceros * 
enomi vida. Marq. Si es querer 
honeftarme:lo que os debo 
coo: mi alabanza, ello fuera-: 
faltar yo. al conocimiento > 
que debo. tener 5 y £alsi, 
decid quien fois, pues “es. cierto, 
que .quien sobra can. bizarro, 
debe: de'ler  Cavallero. . 
Mart. Vive Dios, feñor , que: ha dado 
en ebipunto 5 fu abolengo. 
viene , (yo: no me engaños) :> 
de los Montes de -Tolrdo;! 
y del gran.folar de encina,: > 
«y eb quanto a Chriftiano viejo, 
al:Rey. no:le: debe, naday 
porque *es tratante de aquello 
con que: queman los Judios; 
y de la honra, ya» labemos 
con quanto entra la romana. 
Lor. Quieres efcucharme , necio ? 
Mart. Elta es la verdad , que :aqui: 
no hemos de. fer Carboneros. : > 
Lor. Cavallero , efte criado, 
que es un loco imaginad, *- 
pero lo que es la verdad,: 
es, que foy un hombre honrados - 
y de tan corta fortuna ! 
mis penfamientos: le ven, 
que tengo de hombre de bien 
el.mo merecer ninguna... o“. 
No: sé quien foy-, ni. he podido 
confeguirlo 4 mi defpecho, 
mas fi me informo del pecho, 
dice que foy bien nacido; 
porque ¿unque algunas eftrellas 
influyen altos blafones, 
folo. tiene obligaciones 
quien fabe cumplir con ellas, 
Elle [oy , efte he de fer, 
oro poco, y mucho efmalte, 
pero aunque todo me falte, 
me fobra. el buen. proceder. 
Y pues ya quedais feguro, 
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no haciendoos falta los dos, 
quedaos , Hidalgo.) con Dios. :: 
M:rg. Elperad , que aora procuro. í, 
con mas veras vueftro nombre: :: 
laber,: Mart. Yo fé lo diré. 
Lor. Mi nombre? pues para qué? 
Marq. Para conocer 4 un hombre, > 
que fia noticia ninguna : od 
de si poco,/0 mucho adquieres > 
lolo con fu aliento quiere 
contraltar, a. la fortuna. bh sup 
Mart. Ea y á decirlo dilponte. 
Marq. No perdera: vueltra fama. 
Mart. Señor, mi amo fe llama 
Lorenzo: de Todo-Monte. 
Lor. El nombre verdad ha fido, 
pera el [obrenombre no, 
que los pobres como yo 
nunca tienen apellido. 
Mart. Hombre, relponde al reclamo. 
Lor, Que necio , y canlado eltas! 
ya he dicho, que no se*mas 
de que Lorenzo me llamo. 
Marq. Que yo os; eltimo creed, 
y alsi, Hidalgo , perdonad, 
efte bolíillo tomad, 
y efta forrija os poned 
en mi nombre, y efto fea 
lin que nada me digais. 
Dale un bolfíllo, y una Jfortija. 
Lor. Como a pobre me tratais. 
Marq. Con mas [ervicios delea 
mi atencion: quedaos con Dios; 
cumplimientos no galtemos,' 
que algun dia nos veremos. 
Lor. Pero aora he de ir con vos. 
Marq. No ha de fer, por vida mia, 
que no os lo confentire: 
quedaos, Hidalgo. Lor. Ya se, 
que es necedad la porfa: 
ya os obedezco. Marg. Admirado 
voy , porque el mundo [e affombre, 
si por Dios, de vér a un hombre 
tan valiente, y tan honrado. Vafe. 
Lor. Qué dices de clto, Martin? 
Mart. Vive Dios, que es coía nueva 
ella que te ha fucedido, 
y que yo no la creyera 
a no haverla vilo; 1% 
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lortija , y doblones> Lor, Dexa, 

quemé admire: de que yo 

¿Alguna -forcana tenga:, ee 

quieno lera¡elte hombre? Mart. Será 

el alma de «un Saftre en «pena, 

que le anda reftituyendo 

todo. Lor. Qué nunca de veras 

has de hablar No. puede fer, 

que: algun. Cavallero fea: 

de «muchiísima importancia? 

elta dadiva lo mueltra. +: 000 
Mart. No feñor::. Lor. Por que? A 
Mart. Porque sai . Ll 

los Cavalleros 4 fecas : 

no dan [fortija , y .doblones, 

porque tienen muchas deudas. ++”, 

con quien cumplir: vive Dios, +: 

que. una dadiva como ella: 

la pudo dar el Gran Turco, 

O el Gran Tamorlan de Perfia: 

mas labes lo que he peníado» 


Y 
. 


t 


Lor. Acaba , dilo, qué pienías > 


Mart..Que eltaba el hombre borracho, 
porque fi no lo eftuviéra,o':.. 
no hiciera tan gran locuras ' 
y alsi , vamonos apriellay0r: 
no buelva en fusjuicio y. 03 
á dar trás mofotros «buelvá2.. 1,1 

Lor. Ay, Doña Juana divina! 
ya parece que mi:eftrellas:i 1 
quiere hacer paces conmigo. : 

Mart. Ta , ta, de ele pie cogeas? 
luego eftas enamorado ? | 

Lor. Ay y Martin , fi th flupieras.-0 
del modo que tengo: el alma! 

Mart. Y quien es Ja tal Princela> 

Lor. Quién ha de fer? el Sol miímo, 
el Alva , el Aurora bella, 
todo el Cielo, y quantas partes 
puede imaginar la. ideas. 
tantas prelumo , Martin, 
que le han de admirar en ella, 

Mart. Pues un pobre Carbonero 
tales defatinos pienía> 
no he de creerlo , por Dios; 
mira, 4 tú ome dixeras; 

Martin , yo pierdo mi juicio 

por Juana la Carbonera, 

O la gorrona , era facil 3 
G 
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de creer; pero a ellas Reynas 
e atreverte con la cara 

de color de chimenea, o 

con mas borrones, que plana . 

de algun muchacho de efcuela, 

no lo he de creer. Lor. Martin, 

vén , que quiero que la veas, 

porque diículpes mi amor. 
Mart. Aquelle recado a ella, 

que ella fe ha «de difculpar 

íi tal defatino intenta. 

Lor. Ven , compraremos veftidos. 

Mart. Con los doblones que llevas 
baítante havra para todo. 

Lor. Y pues le va con gran priella 
el Marques de Santa Cruz 

4 Flandes', mi diligencia! 
,.'me'ha de: valer»,: porque pienlo, 

debaxo de fus. vanderas, 

merecer por mi valor 

lo que mi fangre me niega. 
Mart. Vamos , que tambien Martin 

ha de campar con [u:eftrella:. 

y hemos. de paflar el mar 
para llegar á efla tierra? 

Lor. Si, Martin. Mart. Digolo , porque 
iremos mar en carreta, 

que. fon de los Carboneros 

los barcos con que navegan. 
Lor. Fortuna, tres años Solos 

«de vida 4 mi amor le quedan, 
en elte tiempo , 0 morir, 

o adquirir luítre , y hacienda. Vanfe. 
Salen Doña fuana , y Lucia con mantos. 
Luc Hermolía , feñora , eltás. 
Juana. De oirte , Lucia , me rio. 
Loc. Con tu donaire , y tu brio 

embidia a las flores das: 

alegre eftá tu belleza, 

feñora , aunque mas me digas, 
Juana, Nunca verás [er amigas 

la hermolura , y la trifteza: 

yo eftoy trifte , y de efla fuerte, 

aunque tus lifonjas crea, 

eftare fin duda fea. 

Luc. Que ellas engañada advierte, 
porque la melancolia 

fuele añadir perfeccion. 

Fuana. Ello en las que hermofas fon; 


mas negaralme , Lucia, 

íi defengañarte quieres, 

y lalir de aquefle error, 

que folamente el color 

hace hermofas las mugeres? 

Luego fi eftoy trifte , cola 

que el color a todas priva, 

en que la hermofura efiriva, 

como: puedo eftar hermola? 
Luc. Mucho del color te agradas, 

y no es cola de matar 

yo he vito a muchos penar 

por mugeres opiladas. 

Si fuera hombre, fus defdenes 

adorara , y fus querellas, 

y me anduviera tras ellas. 
Fuana. Lucia , mal guíto tienes, 

graciola has eltado. Luc. Pero 
- dexando elto aparte yo, 

no dirás qué te palso 

con Lorenzo el Carbonero? 
fuana. He labido ,.fi te agrada, 

aqui para entre las dos, 

que le me inclina. Luc. Por Dios, 

que te hallas acomodada: 

no fon [us defignios malos; 

que has de hacer fi perlevera? 
Juana. Yo reirme. Luc. Mejor fuera 

hacerle moler a palos, 

porque vaya el picaron 

en lu oficio 4 trabajar. 
Juana. Yo a nadie puedo quitar, 

que me tenga inclinacion, 

y de eflo haga chanza aora: 

mas dexando aquecfto á un lado, 

has vilto con el cuidado 

que me ficve, y enamora 

Don Pedro de Vargas? Luc. Puedo 

decirte fin interés, 

que cefle Cavallero es 

de lo mejor de Toledo: 

y fi lervirte delea, 

quién por mas galán merece? 
fuana. Si á mi no me lo parece, 

que importará que lo fea 2 

a Flandes me voy contenta 

folo por eflár fin el. 
Luc. En fin, el Baron Rostl 


es el dicholo. fuana. Que fenta 
B : no 
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no eftrañes calarme aora 
con un hombre, que á mi guíto 
no se fi lerá. Luc. Del guíto 
faldrás en Flandes, leñora, 
Fuana. Oye. 
Hablan aparte las dos , y falen Martin, 
y Lorenzo de gala. 

Mart. Señor, vive Dios, 
que aunque lomos dos patanes, 
que venimos mas galanes, 
que Gerineldos los dos: : 
bien haya, amen, el bolíillo, 
que en fin nos ha remediado. 

Lor. Pues todavia ha quedado, 
Martin y algun dinerillo. 

Mart. Y la [ortija? Lor. Aqui efta 
en el dedo. Mart. Bien, a fe; 
_dexame reir. Lor. De que? 

Mart.De ver las bueltas que da 
efte mundo. Lor. Majadero, 
con qué tu diícurlo topa? 

Mart. Ayer eras poca ropa, 

y oy pareces Cavallero.- 

Lor. Aguarda , Martin (qué veo!) 
es verdad , Cielos divinos? 
no es Doña Juana >fuana.Ay , Lucia! 
no es Lorenzo aquel que miro ? 
Lorenzo ? Lor. Señora mia, 
no en vano el alma me dixo, 

que Íalieffle al campo, y no 
en vano ella tan florido: 
porque alentandole vos 
con vueltros ojos divinos, 

y pifandole , bolveis 
la campiña en Paraifo. 
Ya por lo menos, [eñora, 
Lorenzo mejor veftido 

ella de lo que folia; 
ya por. vos me determino 
á colgar de mi elperanza 
el groffero capotilio. 

Ya por vas me voy. fuana. Lorenzo, 
yo os agradezco , y eftimo 
la voluntad que moftrais 
tenerme , y a0ra os digo, 
que la palabra que os di, 
delde aqui os la revalido 

de efperar tres años : Cielos, 


AP. 
qué tiene efte hombre configo, 


que el corazon [e alborota 
de verle> Lor. A eflos pies rendido 
otra vez os. lo agradezco. 

Luc. Y elted, feñor Monacillo, 
es. Carbonero rambien? ; 

Mart. Pico mas alto. Luc. O qu € lindo ! 
por lo dicho , y 2legado, 
parece ufte un gran: pollino. 

Mart, Y ufte un dia de San: Marcos; 
porque es ufte un «mal trapillo. - 

Luc. Oigame. Mart. Diga. 20 li0 > 

Sale un Criado , y Don Pedro de Vargas. 

Criad. Señor, 
una- criada me dixo, 
que ácia la huerta del Rey + .-1 
aquelta :mañana vino M la 
tomando el acero. Ped. Pienfo 
que es verdad lo que te ha dicho, 
que alguna mañana fuelo | 
encontrarla en efte Ífttios 
pero aguarda, no es aquella? 
Viven los Cielos divinos, 
que efta hablando con un hombre! 
de colera eftoy perdido. 

fuana. Ay Dios! Don Pedro de Vargas, 
Lucia. Luc. Buena la hicimos. 

Ped. Aunque el mundo me lo eltorve, 
vengare los zelos mios. Llega. 
Mi feñora Doña Juana, 
dos palabras os fuplico. + 1 
me. elcucheis aparte. Lor. Hidalgo, 
eftando hablando conmigo, 
es fobra de atrevimiento, 

y mucha falta de eftilo 
llegar fin pedir: licencia. 

Ped. Con los hombres de mis brios, 
y de mi langre , no corre 
efla razon que haveis dichos 
con vos pudiera correr, 
porque ya os he conocido, 

y no mereceis::- Lor. Teneos, 

y no pronuncieis altivo 
palabras , que no [le halle 
“fatisfaccion , ni caltigos 

mas pues de vueítro valor 

eftais can pagado , elijo, 

que riñamos, y Pluguiera 

a Dios en efte conflicto, 

que el que tuviera mas PRO” 

ue- 
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fuera: oy el favorecido. 
Pedr. De efta manera refpondo 
a.tan locos delvarios. 
Lor. Y yo de aquefta manera 
a las obras me remito. 


Sacan las efpadas , y entranfe acuchillando, 


y retira a Don Pedro. 

Mart. A ellos , que fon badeas. 

Dent.Lor. Afsi cobardes caltigo. 

Dent.Pedr. Muerto [oy |! 

Luc. Virgen de Gracia, 

Padre mio San Francifco, 
que le matan. fuana. Ven , Lucia: 
fin alma voy ! Luc. Ya te figo. Vanfe. 

Mart. Señor , la Julticia toda 
-nos figue , huyamos. 

Dent.voces, Seguidlos, 
porque es Don Pedro de Vargas 
el que eftá muerto , O herido. 

Lor. Ven azia el Cuerpo de Guardia 
del Marqués. Marr. Pleguete Chrifto, 
aguija. 

Entranfe corriendo por una parte , y falen 

por otra. : 

Dent.uno. Por acá ván. 

Mart. Vive Dios , que hemos corrido 
como dos galgos. Lor. Martin, 
eftando aqui no hay peligro: 
el Cuerpo de Guardia es efte 
del Marques. Mart. Eflas herido? 

Lor. Quérdices, eftas borracho ? 
echarme á: mi de eftos lindos 

engolillados galanes, 
es como echarme mofquitos: 
lolo con pena me tiene 
faber 5-que havrá fucedido 
de Doña Juana 5 por Dios, 

ue eltoy por bolver al fitio 
4 faberlo. Mart. Seor Lorenzo, 
ufted quiere [er racimo 

con pies? es boba la otra ? 

á fu cala le havraá ido. 

Dent.uno. Toca á recoger , Tambor. 

Tecan la caxa. 

Lor. Los Soldados á efte Ífitio 
vienen ya. 

Salen el Sargento , dos Soldados ye 
Tambor con la caxa, 


Sold.1. En fin, feor Sargento, 


el Capitan nos ha dicho, 
que marcha el Marqués mañana. - 

Sarz. Aísi lo tengo entendido, 
pues ya prevenido tienen 
los Baxeles. So/d.2. Vive Chrifto, 
que fi Dios no lo remedia, 
que la Chata ha de ir conmigo. 

Sold.t. Señor Sargento , ufté quiere 
entretenerfe Un poquito A 
a los naypes boca arriba >. 

Sarg. Debe de haver dinerillo, 
que ha fido dia de paga. 

Sold.1. Aquefte tambor maldito 
fervira de mela. Sarg. Vaya. 

Saca naypes. 

Sold.1. El defquadernado libro 
laco , que yo a aqueltas horas 
las traigo fiempre conmigo. 

Ponenfe a jugar. 

Sarg. Alzo por mano: un Rey es. 

1. Yo una Sota: vive Chrifto, 
que no haya aqui una pretina! 
baraje ulted : mal principio; 

a cinco , y Cinco , y terceras, 
y veinte en quinta. 

Sarg. Hago , y digo. 

Lor. Martin. Mart. Señor. 

Lor. Quieres que 
pruebe la mano» Mart. Ello pido, 
y mas que eftas de jornada: 
pondré, que me quemen vivo, 

Í no haces meía Gallega. 

Lor. Aqui tengo en el bolfillo 

unos doblones , yo llego. 
Llega a ellos. 

Hidalgos , fi fois fervidos 

de que en el juego haga tercio, 

jugare tambien. Sarg. Yo digo, 

que entre por mi. 

Sold.1. Y yo tambien: 
efte parece chorlito; 
leor Sargento , ojo alerta, 
iremos dos al mohino. 

Lor. Mio es el naype. 

Toma Lorenzo el naype y y baraja , y 

alzan por mano. 

Sold.1. A ocho, y ocho. 

Sarg. Veinte , y veinte. 

Sold.2. A entrambos digo, 


B 2 quar- 
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quatro , y cinco , mio es.el quatro. 
Sold.r. Ande , que la mia he viíto. 
Lor. Se engaña ulted. Mart. Dice bien, 
porque le faltó el ombligo. 
Lor. Elía es mi luerte. Sarg. Por vida::- 
Lor. Una , dos, tres , quatro , cinco, 
Íeis , fiete , ocho , nueve , diez, 
ance , doce. Sold.1. Vive Chrifto, 
doce pintas? doce diablos 
carguen contigo , y conmigo. 
Muerde los naypes. 
Sarg. Baraje ute , a cinco , y ciento. 
Sold.1. Yo a lo miímo. 
Mart, Ha buenos hijos, 
que alsi parais a la errona. 
Lor. Mi fuerte á la quinta vino: 
diez pintas gano. Mart. Eltá loco? 
pele á lu alma, pues no ha vifto 
que es fencilla? Lor. Lo que veo 
es , que tantas he corrido, 
y que le me han de pagar 
luego al punto. 
Quitale a Lorenzo la bola , y facan las 
! efpadas y y riñen. 
Sarg. Bien ha dicho; 
- mas pues le quito el dinero, 
haga cuenta que ha perdido. 
Lor. Ha gallinas , vive Dios, 
que os he de hacer mil añicos, 
y pedazos , aunque venga 
todo el mundo a refiítirlo. 
Mart. Señor Sargento , cuidado 
con la panza. 
Salen un Ayudante , y el Marques, 
Ayud. Fuera digo, 
que eftá fu Excelencia aqui. 
Marq. Qué es elto? Sarg. Señor inviéto, 
lobre cierta diferencia, 
que en el juego hemos tenido, 
tras no quererme pagar 
el dinero que ha perdido 
efte Soldado , feñor, 
laco la efpada conmigo, 
fin la atencion que fe debe 
á efte lugar , á efte fitio: 
elto es lo que pafla. Mart. Bueno, 
trocada la hemos perdido. 
Marq. Hay tan grande atrevimiento! 
vive el Cielo , que a delito 


tan grande , no halla lavira;: 
ni la-colera caftigo, SY as 
quando tengo echado el Vando, 
que nadie lea atrevido 
a facar la efpada en 
mi Cuerpo de Guardía miímo, 
con un Oficial [e atreve 
defarento un Soldadillo ? 
por vida del Rey , que es mengua 
no caftigarle yo miílmo 
con efte acero : Ayudante, 
luego al inftante, al provilo 
le dén dos tratos de cuerda. 
Lor. A Vuecelencia fuplico::- 
Mart. Aceytunas. Lor. Que me efcuche, 
que un Soberano Miniltro, 
y un Capitan , de quien tiembla 
el mundo , de dos oidos, 
que le dió naturaleza 
ha de ular , tan fin perjuicio, 
que uno ha de dará la quexa 
juíticiero , otro benigno 
a la difculpa 3 porque 
fentenciar fin mas avilo, 
dá a entender , que la razon 
eftá- fujera al capricho. av 
Marq: Hablad , pues. Lor. Digo, feñor, 
que no folo aqui he perdidas: 
dinero alguno , fino antes + 
eftando ganando , altivos 
eftos Soldados, por fuerza. 04 
me arrebataron el mio. : >, 
Yo, pues, no por el dinero;::) 
que es lo que menos eftimo; >: 
fino por el menofprecio, e 
que en los hombres bien nacidos 
es lo que fe fiente mas, ' 
faqué la elpada atrevido, 
y fin mirar::- Marq. Bien ella, 
ya de no haveros oido 
no os quexareis. Lor, No [eñor, 
Marq. Pues la lentencia confirmo, 
porque facafteis la efpada 
con un Superior : afidlo, 

y llevadlo. Lor. Vuecelencia 
mire::- Marq. Ya lo tengo vifto, 
Afido del Marques > Y repara en la fortija. 
Lor. Por Dios, que efto vá de veras: 

advertid , que mi caftigo 


nr 


no 


De Don: faan de. Matos Fragofomos. 13 
- noO ostoca; Marq. Valgame el Cielo!  Marr. Qué hay y Lorenzo ? 1 
Lori Porque: yoti=, <> iS Lor. Eftoy, fin: juicio. :: 

-Marg. Qué es lo que mito! 


no es mi fortija? Lor. No foy 
Soldado. Marg. Cielos Divinos, ab. 


no es efte.el hombre 4 quien debo 


la vida? bien lo averiguo: 

en la fortija que tiene, 

que yo la di por-mi-miímo: 

en fin, qué no fois Soldado? 
Lor. No (feñor y pero: me. inclino 

a ferlo : paflar quifiera 

a Flandes y fi cen vueltro arrimo 

hallo [ombra que: me ampare. 
Marq. Bien ' me parece el defignios; 

qué fobrenombre teneis? z 
Lor. Lorenzo me llamo. 
Marg. El miímo ) Apo 

es que dixo aquella: noche: >: 

no os pregunto el nombre , digo, 

el fobrenombre os pregunto. 
Lor. Lorenzo me llamo he dicho 

a lecas , porque efto folo 
_de mi lirñage he, labido. 
Marq¡Rues , ¡Lorenzo , en mi tendreis 
«buen* padrino:;: y buen «amigozo:: 

fentad plaza luego, al punto» >: 

en mi Cómpañia. Lor; lavido > 

Marqués; de mi fobrenombre:;: 

haveís de ler mi padrino, 

quando «veais que le gano 

en elrReal del-enemigos: 1 o: 
Marq. Andad , feñor , que ya se, 

que teneis muy. buenos brios, 

y yO, y: vos para otros dos. 
Lor. Si eflos favores configo, 

verá Flandes por mi brazo 

un affombro , y un prodigio, 
Marg. Vamos , Ayudante , vos 

3 las Tropas dad avifo, 

que marcho luego. 
Sarg. Señor ! 

Lorenzo , feamos amigos, 

que aqui eftan vueltros doblones, 
Lor. Pues ,: feñores , repartidlos:: $1 

entre todos , porque yo, 

con la dicha que he tenido, 

no eftoy en mi. Sarg. Venid , pues. 
Vanfe , y quedan Lorenzo , y Martin» 


. Vafe. 


Mart. A Flandes. vamos. Lor. Fortuna, 


ya un efcalon he fubido 

en eftos tres años, ten 

de tu ruedas el curlo fixo: 

a Dios ,'tres años, Eipaña, 

a Dios, pues, bello. prodigio; - 
defde oy , con vueftra licencia, 
aunque parezca delito, 

me llamo Lorenzo Flores, 
que un elclavo ya ha labido 
tomar «de fu dueño el nombre. 
Flores foy.,: y te Íuplico, 

(O deidad de .la, fortuna!) 
que tesavengas bien. conmigo, 
y en eftos tres años tengas 

de tu rueda el curfo fixo. 
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JORNADA SEGUNDA, 
Salen el Baron , y Don fuan. 


- Baron. De haver viltoá mi elpola, 


feñor. Don Juan», tan eltraña, 


-6 tan, elquiva ,ha nacido 


en mi la defconfianza 

de imaginar , que en [u.pecho 
no hallaron lugar mis anfias, 
O que fus cuidados fon 
efeétos «de mi defgracia. 


Fuan. No. eltrañeis , leñor Baron, 


er. en, trifteza 4. mi hermana, 
que efle es comun [entimiento 
de las que dexan fu: Patria, 
que otra cofa fer no puede 


- de fu trifteza la caula, 


quando felizmente en vos 

tan iluftre elpofo ganas. 

Ayer de Eflpaña llegamos 

mi hermana , y yo a eta cala, 
y el canfancio del camino, 
defpues de tantas jornadas, 
junto con la novedad 


«de verfe en ¿Flandes , baftaba 


para «turbar: lu: alegrias 
además , que allá en Efpaña 
ulan las mobles mugeres. 
una hermofura. afeétada, 





qq > Lorenzo: me llamo, y 
que como “melancolia ; 
a la verguenza acompaña y 
pues folo' en gravedad fundan 
de fu honeftidad la gala, 

y no le alegran tan prelto, 
como aqui vueltras Madamas. 
Dexad que tome el eftilo, 
porque delpues de. tratadas 

las Efpañolas , fon otras, 
afables , y cortefanas, 

y lo que en ceño comienza, 
en noble caricia acaba. 

Baron. Norabuena , eftele aora 7: 
alsiftida de mi hermana | 
Teodora en. aquelta Quinta, 
que en ganandofe la Plaza: => 
de Duréo, a quien ha puelto 
fitio el Marqués, mi efperanza 
logrará en lu blanca mano 
la pofíefsion deféadas' 

y entre tanto , con fellines «: ;> 
de efte Pais a la ufanza, 
divertiré la belleza 

aquien he rendido el alma. 

Fuan. Y tambien: yo' de! Teodora, ap. 
e ciega ¡idolatra. el alma, 

eltejare fu hermolura, + 10 03 
que 2 fer' del Baron hermana, >> 
es bien fundado el motivo;' * 
que fi el por efpofa alcanza 
a mi hermana , puedo yo 
ferlo tambien de fu hermana: 
quiera el Cielo y que muy prelto 
a las Catholicas ¿Armas 
le rinda Dhren. 

Baron, El ficio 
"vá , fegun pienfo, á la larga, 
aunque: un alegre rumor 
por el campo [e derrama, 
que queriendo el enemigo 
meter focorroen la Plaza, 
rompimos los Elquadrones. 

Difparan , y dentro tocan caxas , y cla- 

rmes. 

Dent.voces. Viva Eflpaña , viva Efpaña. 

Juan. Sin duda que la viétoria 
por nueltra efta declarada, 
que es alegre : ázia elta parte 
lega el Marques. 





Carbonero. de Toledo, 
Tocan caxas , y clarines, y: faleno Solda- 
dos , y luego Lorenzo , Martin, y el Mar- 
qués de Santa Cruz detrás de todos : Mar- 
tin faca el penacho , y la celada, 
y Lorenzw lo pone a los pies 
Oui del Marques». 
Lor. A las plantas, 
gran feñor , de Vuecelencia, 
de aquel General de fama, 
el Monfieur de Xateler, 
pongo el penacho, y celeda, 
que Militares adornos. 
fueron de fu pompa vana, 
relervaodo para: mi 
lolo ¡aquefta verde Vanda, 
con que :pienío honrar mi pecho, 
que por haver fido alhaja 
de un General me la pongo 
por norte de- mi elperanza, 
«que a fombra: de Vuecelencia 
no hay: quien no la tenga. 
104 Ponefe la Vanda. 
Marg. Balta, . 
Lorenzo Flores , llegad 
«4 mis brazos , que elta hazaña 
no la configuio jamás > Abraxale. 
Griega ¿ni Romana efpada; 
contadme' folo el fuceflo; tm 61. 
que os empeño mi palabtar 
- de premiar vueítro valor: >: 
Lor. Si Vuecelencia me- ampara, 
no he menefter mas foridná- 
para bolver ad mi Patria 
venturolo , fiendo en: ella». 
allombro de las eftrañas. 
Salio el Exercito junto 
del enemigo a campaña 
á entrar focorro en Durén, 
qué fortalecida eftaba. 
n bien formadas hileras 
venia al són de las caxas 
todo lo noble, y florido 
de la juventud lozana. 
En viltofo alarde el campo, 
llenoode :plumas > y galas, 
formaba ; fembrado a trechos, 
de Abril Ja mas bella eflampa, 
dibujandofe en los lexos, 
bien: como hermolas montañas, 
que 


De Don fuan de 
que el Cielo finge en las nubes, 

y con la. luz de las armas, 
que entre las plumas fe «vian, . 
parecian tremoladas : o 
maripofas , que fe :ardian 
2 puro incendio de nacar: 

A Monfieur de Xateler 
fu General acompaña, 

que con arrogancia loca 
prefuntuolo: animaba 

«a los que al: compas del bronce 
iban figuiendo la marcha. 

Venia el bravo Olandes 

obre un peñalco con alma, 
bruto Alemán , tan fobervio,. : 
que a la. maquina Troyana *- 

«hurto la! robulta forma, :' 
fiendo racional muralla. : 
Armado: deíde las crines, 
hafta el codon de las ancas, 
relampago , rayo, y trueno. 

¿pareció , que ler abortaba. 7 00th 
de alguna preñada nube,.: 
hijo del arte, y la llama, 
pues fiendo volcán la boca, 
en fu incendio [e abrasára, 
fi por templaríe no: hiciera 
de lu miíma :elpuma elcarcha».**. 
Salimos «a. recibirle : 

.cde “la dinea mil Corazasy- 
y otros tantos Elpañoles:-.*. 
defignal numero a- tanta 
multitud de armadas hueftes, 
que de nueve mil pafíaban. 
Defpreciaronnos por pocos, 
mas fue tan fuerte la carga 


ue les dimos, que al eftruendo' 
de la artilleria , y balas. 

fe eltremecieron los montes, 

y el Sol-[e cubrió la cara; 
pues con polvoroías nubes, 

que los cavallos levantan, . ; 
y con el humo, que a globos, 
del alquitrán le delata, 
Pareció que anochecia, 

Y la ceguedad fue tanta, 

que por mucho elpacio eltuvo 

el fiero combare en calma), 
haíta que de la ciniebla 


Matos Fragofo. 
el caos le delenlutaba, 
pues cambien para los ojos 
huvo en el campo batalla. 
Tocaron toda la noche 
nueftros. Quarteles' al arma; 
vivanderos , y vagáges, 
que por todo el campo eftaban 
recogiendo fus haciendas, 
huyeron para guardarlas 
a nugítros alojamientos, 2 
que los que del golfo nadan; 
el faber guardar la' ropa 
fue fiempre la mejor gala. 
Imagino el enemigo, 
que efto era huir, yen voz alta, 
los Eflpañoles: no huyen, 
dice, pica s;.figue, abanza, 
y quando mas-orgullofos 
hallar eo fuga penfaban 
á los Eflpañoles, viendo 
lu refiftencia , le efpantan, 
y engañados , y .confufos 
le turban , y desbararan:: 
tanto en las graves. empreflas 
puede el 'no confiderarlas; 
y dando fobre ellos juntos, 
fue de manera la carga, 
que huyeron , y la viétoria 
le declaro por, Elpaña. +: 
Alli Don Luis de. Toledo 
mi ¿Capitan ,, cara. 4. cara 
al Batallon de la Corte ' 
le acomete , y le delarma, 
st bien le coftóo Jos dientes, 
donde + le, pulo «una :bala.,!:., 
filencio. 4 lu lengua noble, 0: 
pero no. 4 esta famiazo:" si 
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mas baftaba fer. Toledo .- 
para una accion tan bizarra, 
cuyo tronco elclarecido. 

lleva trofeos. por armas. 

Yo, entonces , viendole- herido, 
bien como, piedra arrojada, 
q0 en el: oriftalino. golfo 
orma ceruleas de plata, 

y vá enfanchando «las ondas . 
todo «aquel' tiempo que baxa: 
O bien; como el duro .acero, 


Spigas: doradas... 
que las efpigas: doradas 3 





16 Lorenzo me Mamo , y Carbonero de Toledo. 
derriba::- pero que digo? la Vandera , pues con' tantas 
perdonad, fi- en mis hazañas ventajas la ha merecido. : 
quiíe hablar para obligaros, : Juan. Por vella os belo las plantas, 
que me iba en ellas un alma, y porque mi Alferez es 
1 lo que fon :de- atrevidas, Lorenzo: Mart. Mi camarada, 
pS de afortunadas. Jeñor , mas que La-Vandera, 

n fin, feñor , prifionero ha menefter ropa blanca. 
hice al, General de ¿Olanda, >. Marq. Todo [e haras y vos quién fois > 
que en un Soldado viloño:>:- 10! Mart. Puedo decir y que es muy alta 
es mas dicha ,.que alabanza, + la rama de mi linage.- 
y teniendole rendido,” Marg. Y que» apellido > Mart, Se llama 
oigo decir: Mata, mata, mi padre: Pedro: del Pino, 
mirad que no elta , Soldados, y mi madre Aña del Aya.” 
la viétoria declarada; ! Marq. Gente limpia > Mart. Si feñor, 


«y haciendome atrás. dos «pallos,- 
le tiré una cuchillada * 20d 
de tan buen aire, que al fuelo - 
la pluma: de la celada 

vino a elcribir a: la muerte 

con roja: tinta las cartas; 

y dexando “otros progrellos, 


y entrambos de la Montañas 

pero «bolviendo 4 mi padre, 

fue un hombre», que en la campaña, 
por fu brazo, y lu valor, 
vertió ua mar de langre. Marg. Tanta 
langre vertio?> Mart. Si feñor, 
que era Barberos+ y: langraba. 


digo , [eñor y que a ellas plantas Marg. Y vos fois Soldado > Mart. Si, 

mi vida ofrezco, y ¿con ella pero. de. mas importancia, is “> 

elta:Toledana: efpaday 002 pues en el encuentro de' oy 

con efte Efpañol orgullo, hice atrás bolver dos mangas 

hijo de fus peñas alcas, folamente con el aire 

que al lado de Vuecelencia de mi aliento.. Marg. Cola: eltraña ! 

labra dar “triunfos a Efpaña, =P Mart. Evan: las mangas perdidas 

fi del laurel que: os “adorna. > >! de una ropilla de grana: ci: 

fu ilultre»[ombrá me! ampara. ¡A pues mas hice. LoriAparta , loco. 
Marg. No ha wenido- de Toledo 1 Marq. Quedele para' mañana, 

porque me alegro de oiros, 
Mart. Vueltro buen guíto me agrada, 

que aquello es querer tener. 

aquí gloria, y: delpues gracia. 
Marg. Si gl Cielo me da a Durén, 

Lorenzo Flores, la paga 

corre por mi cuenta 201a: 

fervid», que no es mala entrada 

una Vandera. Lor. Señor, 

Vuecelencia honra mi efpada, 

que para un viloño era 

el favor 3 pero las balas, 

fi he de morir, el venablo 

muy prelto ha de fer vengala, 
Marg. Venid conmigo , Baron: 

Durén, fi de tus murallas 

no configo la viétoria, 

sumba ha de ler la campaña É 

de 


a Flandes' mejor efpada; 
pero no es nuevo en lus hijos 
ler en-paz, y en guerra el alma 
del valor!: Lorenzo Elores, 
por donde 'muthos acaban 200: 
vueltros +ferviciós> empiezan, 
y que os debo , es* cola clara; 
mas de lo que vos penÍais. 
Lor. A mi por premio me balta, 
gran feñor y fer conocido ' 
-fin-merecetlo. 'fuan. Mi Patria. : 
puede eftár vamaglorioía” : 
del valor que en vos fe hallas > 
Marg. Don Juan de Flores. Fuan.Señor ? 
Marq. La Compañia eftá vaca 
de :Don Gafpar Maldonado, 
en vos-es “bien empleada; 
a Lorenzo. podeisidar> 0: 20p 





de quanto Efpañol orgullo 
empuña del Rey las armas, 

pues mo hay. remontada nube, 

que fe oponga al Sol de Aultria.Vanfe. 

Baron. Feliz ha fido el fuceflo.- 

Lor. Ay divina Doña Juana! apa 
por ti mas [er folicito, 
aliente Amor mi efperanza. 

Juan. Pues es de Toledo , quiero ap, 
elperar 4 ver fi me habla. 

Lor. Eíte es, Martin, el hermano 
de Doña Juana. Mart, Es verdad; 
con eflo de lu beldad 
noticias tendrás. Lor. Es llano. 

Mart. Pardiez , que de los mozotes 
puede [er embidia ufana, : 

y le parece á lu hermana, 

Lor. Pues, dime , en que? 

Mart. En los vigotes. 

Lor. De nuevo aora rendido, 
pues que lomos Toledanos, 
quiero belaros las manos, 

fuan. Del contento recibido 
de que tengais mi Vandera, 
no sé qué os pueda decir, 
mas de que os he de [ervire 

Lor. Trocar los fervicios fuera, 

y el mio es folo ferviros. 

Juan, Mucho de vueftro valor . 
oigo decir, Lor. Que es , feñorg > 
ventura , puedo deciros, 
pero no merecimiento. 

Juan. Vucítra perfona me agrada, 

y eftá muy bien empleada 

mi Vandera en vueftro aliento, 
que el fer Alferez en Flandes 

no es muy poco. Lor. Bien comienzo. 

Mart. Toda fu vida Lorenzo 
fe crio con humos grandes. 

fuan. Pero de Toledo , y Elores, 
pienío que [lomos parientes. 

Lor. Son , feñor , mis afcendientes, 
aunque mayores , menores. 

Juan. Vueltro” padre alli quién es? 

Lor. Por aora perdonad, 
porque no es de la Ciudad, 
aunque muy cercano es, 

Juan. Pues de quien teneis las Flores 2 
es por hembra, 0 por varon 2 


De Don faan de 


Matos Fragofo. 

Lor. De muger las Flores fon, 
y no por eflo menores, 
que mi padre fe llamaba 
Robles. fuan. Por qué no tomafteis 
fu apellido > Lor. Preguntaftcis 
muy bien, pues Robles me honrabaz 
ero fon muchos alli 
los Robles, pocas las Flores, 

y tuvelas por mejores, 
que el padre de quien naci. 

Juan. Bien hicifteis , porque yo 
mucho me honro de ler Floress 

Lor. Y yo tuve por favores 
las que effe nombre me dio; 

í bien, aunque “tributo 

me promete aplaulo ficl, 

fi un bien no logro por el, 
ferán mis Flores fin fruto. 

Juan. Oy , para honrar mi poladay 
conmigo haveis de Comer. 

Lor. No la pudiera tener 
con el Marqués mas honrada. 

Fuan.Venid luego , que defde oy 
no puedo fin vos hallarme.. Vaf 

Lor. Ya la fuerte a levantarme 
comienza , Martin. Mart. Eltoy 
admirado : quién dixera, 
quando haciamos carbon, 
que el palo del aguijon 
le te bolviera en Vandera ? 

Tú en la guerra conocido, 
con oro , plumas , y grana? 

Lor. A la hermofa Doña Juana 
aquefíe honor he debido: 
lu hermofura celeftial, 
que hará en Toledo? Mart. Sin penas, 
comiendo eftara almacenas 
quizá en algun Cigarral. 

Lor. Serán ciertas fus promeflas,, 
pues por Íu amor vine aqui: 
fi le acordará de mi?> 

Mart. Como aora llueven camueías., 

Lor. En. qué lo fundas? Mart. En que 
muchas cartas le e[cribiíte, 

y de ninguna tuvilte 
refpuefta. Lor. De eflo no se 
la caufa , ni lo penetra 

mi difcurfo. Marr. Pienfo yo», 
que pe no te refpondio, 
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le mudo al pie de la letra. 
Lor. En fu beldad puede haver 
mudanza , ni doble trato > 
no es del Sol vivo retrato? 
Mart. Es verdad , pero es muger: 
vamos de aqui. Lor. Tu razon 
me dexa confulo , y ciego, 
porque en muriendole el fuego, 
quién fe acuerda del carbon? Panfe. 
Salen Doña Fuana , Madama Teodora, 
y Lucia. ' 
Mufí. Sentid , corazon , [entid, 
ojos, no mireis mi daño, 
que es poco valor del fuego 
pedirle focorro al llanto. 
Juana. Parece que de mi pena 
la letra le ha dibujado. 
Teod. Quieres que el tone. profiga>? 
Juana. S1, porque guíto me ha dado: 
miento , que no eftá mi pecho ap. 
capaz de ningun defcanfo. 
Mufic. Al aire de mis fufpiros 
no pida alivio el cuidado, 


porque el aire aviva el fuego, 


y no es remedio el eltrago. 
- Juana, Exemplo a las penas mias 
eltas voces me eftán dando; 
pero quando un efcarmiento 
fue avifo de un defengaño ? 
Teod. No canteis mas: ordenome 
el Baron Rosel mi hermano, 
que con todos los feftejosy 
que en elte Pais ulamos, 
divierta yo tu hermo(ura; 
mas parece que es en vano, 
pues vea que en tu femblante 
fe vá el dolor aumentando. 
Juana. Bien sé que al Baron le debo 
de fino amante agallajos, 
y ati, Madama Teodora, 
finezas que nunca pagos 
pero haver venido a Flandes 
con difgufto , me ha caulado 
efta trifteza 5 y tambien 
el vés , que he de dar la mano 
2 un Cavallero Eftrangero, 
4 quien no quieren los Altros, 
que me incline por algun 
lecreto que ignoro. Teod. El trato 


Lorenzo mz llamo , y Carbonero de Toledo. 


fuele vencer impolsibles, 
y eltáa tan enamorado 
mi hermano de tu hermofura, 
que hafta que vayas cobrando 
cariño.al Pais, pretende 
que [e dilate efte plazo, 
por vér fi con [us finezas 
obliga tus defagrados. 

Juana. Mal podrá, pues á una fombra ap. 
todo el corazon he dado: 
cómo es polsible querer 


á quien tan poco. he tratado? 
Teod. Diferente condicion 


es la mia, que yo amo 
a un Efpañol , folamente 
por vér que es hombre bizarro; 
y porque es de otra Nacion 
tiene para mi grangeado 
mas aplaulo en la memoria. 
Juana. Ni te culpo, ni lo eltraño, 
pero llego a eftimar mucho, 
que á un Efpañol quieras tanto. 
Teod. Si quiero 3 mas vive en mi 
elle amor tan recatado, 
que hafta aora no he tenido 
ocafion para explicarlo; 
mas efto no es para aora: 
y bolviendo 4 mi cuidado, 
digo , que el tiempo ha de fer 
quien ha de enmendar-el daño. 
Mi hermano es galan, y tiene 
en Flandes un rico Eftado; 
que, puede hacer venturoía 
a la muger de mas garvo: 
amante á tus pies lo pone) * 
folo por lograr tu mano. 
- Si el verte de Efpaña aulente 
tu penfamiento ha turbado, 
en los Principes exemplo 
puedes tomar , que dexando 
fus Patrias , buícan las otras 
folo por razon de eftado, 
El fujetar fus pasiones, 
es propio de animos altos, 
que el cortefano artificio 
le inventó el prudente fabio. 
Si oculta caufa te obliga 
para negarte 4 lo humano, 
ceda el guíto al fenrimiento 
por 


De Don. Fuan de. Matos Fragofo. 


por no faltar 4 lo hidalgo. 

Yo me retiro, tú 20ra 

lo puedes mirar de elpacios 

que no pretendo eftorvar 

tus penas, ni hacerte cargo 

de que adores , ni defdores, 

pues fiempre es tuyo mi hermano. Vaf?. 

Ffuana. Valgame el Cielo mil veces! 
que de colas han pafílado 
por mi, Lucia! Luc.No entiendo 
tus lucidos intervalos: 
vienes de Efpaña A cafarte, 

y quando «tiene «tu hermano 
ya prevenida' la boda, 

finges triftezas , delmayos, 
hipocondrias , jaquecas, 
temblores , tiricia , y flatos, 
y otros.males, folo á fin 
de dilatar efte plazo. 

Noble es el Baron , y tiene 
de renta feis mil ducados, 

y [obre todo, es galán; 

qué aguarda tu eftilo ingrato? 

Juana. Tarde , Ó nunca en eftas dichas 
mi pena hallará defcanío. 

Luc. En que lo fundas > fuana. No wes 
que es niño Amor, y fi acaío . 
para quitarle una joya 
le dan una flor del campo, 
el inocente la admite, 

y tiene por agaflajo 

lo que es menos? pues lo mifmo 

le fucede 4 mi cuidado, 

que fi es aprenfion la dicha, 

o mis penas la hallo, 
Quiero , pues vivo 

guítola con el engaño. | 

Luc. Con eo difculpar quieres 
aquel tu capricho eftraño 
de inclinarte á un Labrador > 

Fuana. Tú, como nunca > has amado 
no conoces el dominio ; 
de aquel ciego Dios alado, 
que para juntar diftancias, 
tuerce con violencia el arco; 
y aflentado lo primero, 
que foy muger, laftimado 
tengo el corazon de vér 
que en mi palabra fiado 
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fuelfe 4 bulcar mas fortuna 
Lorenzo , porque pallando 
por mil deldichas , “y riefgos, 
al cabo de los: tres años 
verá que no le cumpli 
la ¡palabra que le he dado. 

Luc. Miren que gran Cavallero, 
paraoque te de cuidado 
un hombre, que quando mucho, 
le havrá otra vez buelto al campo 
a continuar (la «carrera 
del carbon, 0 del arado! 

Juana. Lorenzo tiene valor, 

y por la guerra alcanzaron 
muchos fugetos humildes 
honores , triunfos , y lauros. 

Luc. Ello era, feñora mia, 
en tiempo de los Romanos; 
pero aora::- fuana. Si el amor::- 

Luc. Calla, que viene tu hermano. 

Salen Don fuan , y .Lorenzo de Militares, 

y Martin de Soldado. 

Juan. El Marqués de Santa Cruz, 
hermana mia, á quien debe 
tantos aplaulos el bronce, 

y Efpaña tantos laureles, 

me ha dado una Compañia, 
de que muy guftoía puedes 
darme el parabien, no folo 
porque alsi me favorece, 

Íino por haverme dado 

por camarada , y Alferez 

al leñor Lorenzo Flores, 

de los hombres mas valientes, 
que en. Flandes ciñen efpada. 

Juana. Huelgome de conocerle. 

Ay de mil í es fantaia! ap. 

lombra , iluñion , qué me quieres, 

que á tan remotas Regiones 

a turbar mi inquietud vienes? 

Es de Toledo? fuan. Yo juzgo, 

que ha de fer nueftro pariente. 
fuana. En verdad , que lu valor, 

y talle, no defmerece 

el apellido. Lor. Señora, 

yo, fi en mi::- ( Cielos , waledme!) 

yo eftoy turbado 5 que miro! 4?» 

Doña Juana eftá aqui? hi es efe 


engaño de los fentidos? 
5 € 2 Di- 
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Digo y que os:belo mil veces 
la mano , y efclavo vueltro 
he de fer. eternamente, 
como lo. foy delde aora 
de mi Capitan. 
Fuana. No: es elte, ap. d Luc. 
Lucia, Lorenzo? Luc. El mifmo, * 
como cinco , y dos fon fiete. 
Juana. Sin mi eltoy loo oidos 
Juan. Eltos Soldados EJyZ 
de gran valor , comunmente -- 
mas faben obrar , que: hablar. !>: 
Aora bien , feñor Alferez, 

aqui podeis aguardarme, 

lí guítais , un rato breve, 
mientras voy á prevenir 

al Baron, que tengo un huefped, 
para que luego bolvamos 

2 dar mueltra en los Quarteles; 
y pues de efta caleria 

efta cerca el fitio , fiempre 
podeis tener deíde aora 

por vueltro elte pobre alvergue. Pafes 
Lor. Haré lo que me mandais. 

A tus pies , leñora , tienes 

a un infeliz, que fin duda 

te adoro para perderte, 

porque no pudiera yo 

tan prello en tus ojos vermaez 
fino para mayor daño, 

que de ordinario la fuerte 

da bienes á un de/fdichadoy 
para quitarle los bienes, 

que tal vez de los pelares 

fon vifperas los placeres. 
Divino impofsible mio, 

norte de mis altiveces, 
idolatrada efperanza 

de mis fulpiros ardientes, 

qué novedad , que fucefío 

pudo á tu hermano moverlg 
para conducirte d Flandes ? 

Qué deldicha , qué accidente 

te obligo a: dexar a Elpaña? 
Pero fi acafo enmudeces 

por faber de mi fortuna 

el sér que á tu sér le debe, 
porque luego me refpondas, 
- te lo dirt brevemente. 


Yo, feñora , confiado 

en tus promeflas alegres, 

vine 4 Ler mas por la guerra: 
(o qué mal pleyto que tiene 
quien lale á bulcar la vida 
por las fendas de la muerte! ) 
Y como para [er tuyo 

era preciflo «que fuelle 

nuevo aflombro de los figlos, 
y admiracion de las gentes, 
exponiendome al peligro 

de las “picas , y mo[quetes, 
muchas heridas me han dados 
pero no fueron crueles 

las heridas que repito, 
quando confidero alegre, 

que fon ventanas por donde 
puedo entrar dá merecerte. 
Qué rigores no he pallado 
por ti que efcuchas! que ardientes 
llamas no le han parecido 

á mi fufrimiento leyes! 

Pues cómo , divino dueño, 
no me hablas? de qué enmudeces? 
qué te embaraza? qué es efto, 


«.feñora ? Si te arrepientes 


de aquella noble promefla, 

que me has dado, y te parece, 
que puedo llegar por mi 

algun dia A merecerte, 

un pobre Labrador foy, 
«feñora,' no foy Alferez, 

y me bolvere 4 los campos, 
que quiza menos rebeldes 

los rifcos, a mi valor 

darán mas piadolo alvergue, 
pues centro han fido los montes 
de los defengaños fiempre. 


Juana. Lorenzo (ay filencio mio!) 


haces cargo injuítamente, 
pues con: otra mayor pag0 
la inclinacion que me tienes, 
y no pudo la fortuna 
en el eftado prelente | 
hacerme mayor lifobja, 
que llegar feliz á verte 
con cfía infignia de Marte, 
que por lo menos promete 
a «us nobles efperanzas 

] mas 
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mas venturofos laureles. 

Yo eftoy [ujera á mi hermano, - 

que como padre, en mi tiene 

aquel natural dominio, 

que dan las comunes leyes 

«4 los que con Íangre ¡luítre 

nacieron por accidente. 

Al Baron Rostl, por mi, 

con quien grande amiftad tiene, - 

dice, qué ha dado la mano, 

para cuyo efeéto breve, 

delde Toledo me traxo; 

mira ti fi es baftante efte 

eltorvo para turbarme 

el regocijo de verte. 

Lo que puedo hacer por ti 

es dilatarlo hafta::- Lor. 'Tente: 

ha ingrata, cómo me engañas! 

De Efpaña a calarte vienes ' 

a Flandes, y eflo me dices ? 

Que es efto? Cielos, valedme! 

Rosél es gran Cavallero, 

rico , diícreto , valiente; 

y entre la Luna , y el Sol 

feria 'eclipíe oponerme, 

fiendo mi linage humilde; 

que es de calidad la fuerte, 

que lo que ha de negar, folo 

permite que le defee; 

pero no lerá tu elpolo 

viviendo yo, porque de elle 

rebellin del enemigo, 

delefperado un mofquete 

buícaré para fepulcro, 

y ruego al Cielo, que llegue 

tan arrebatado el plomo, 

ue de purpura caliente 

tiña el lugar denegrido, 

que me dio la Patria agrefle, 

porque veas que he cumplido 

lo que he prometido fiempre, 

de morir " o [er dichofo: 

balas, y horrores me cerquen, 

que afsi moriré Contento, 

fi es que acalo no me buelye 

con el guíto de morir 

3 dajme vida la muerte, pap, 
Juana. Aguarda , detente , efpera, 
Mart, Vive Dios , qué €s detenerle? 


A 


hacernos venir a Flandes 

con Íu carita de fierpe, 

palíando lo que Dios fabe 

por trincheras , y ornabeques, 

y aora hacer muy falíita 

Ja gata de Mari Perez? 

Plegue a Dios, Lucia ingrata, 
que antes que yo buelva a verte, 
un folomo de adobado 

en las tripas fe me pegue, 

y que el gran licor de Efquivias, 
con el de Pedro Ximenez, 

a puros carabinazos 

las piernas me desjarreten, 

y con el tufo preciolo, 

que fe hofpedare en mis fienes, 
muera atolondrado yo, 

Íi es que acalo no me buelve 
con «el guíto de morir, 

á darme vida la muerte. 

Luc. Qué alsi le dexafles ir? 

Juana. No aguardo a que le dixcfle 
lo que intentaba yo hacer: 
tú fe lo dirás fi buelve. 

Luc. Y es? fuana. Que con el Baron 
no intento. calarme. Luc. Fuerte 
relolucion es la tuya. 

Sale Madama Teodora. 

Teod. Vengo, Juana mia, á verte, 
y 4 darte dos mil abrazos, 
pues ya mi elperanza tiene 
celages de la viétoria, 
que Amor por ti me promete. 
Elte que falió de aqui, 
que de Don Juan es Alferez, 
es el Eflpañol que adoro, 

y pues haveis de tenerle 
por amigo , Juana mia, 
de que le quiero le advierte, 

Juana. Ello folo me faltaba ap. 
para que me delefpere. 

Teod. Haz que fin temor me mire, 
pues que puede honeftamente, 
que aqui no es como en Efpaña, 
que en hablandoíe dos veces 
llaman traidores los hombres, 

o faciles las mugeres; 
qualquiera doncella noble 
ir á los feltines puede 


Vafe. 


con 





22 
con el galan que la firve, 
y hablarle, y favorecerle, 
Dile que venga elta noche 
al farao , que te previene 
el Baron para alegrarre. 
Luc. No fon malos los cordeles. 4p» 
Teod. No harás aquelto por mi? 
Juana. Hare lo que yo pudiere, 
mas pienlo que podré poco: 
dilsimular me conviene. 
Teod. No te pareció gallardo? 
Juana. Mucho. 
Teod. Que bizarramente 
entró con el Capitan! 
Luc,Por Dios,que andan bien los fuelles. 
Juana. Y que lea el callar fuerza! ap. 
Teod. Pues es fuerza conocerle, 
cuentame fu calidad, 
que nobleza , y [langre tiene, 
_ Qué padres, deudos , y hacienda. 
Juana. Si oy , Teodora, vino d verme, 
como Alferez de mi hermano, 
mal pudo (fatisfacermes 
por ti le preguntare 
lo que deleas , fi buelve. 
A Dios. Teod. A Dios. 
Juana. Yo me abralo, ap. 
pues que mis defdichas quieren, 
lobre el mal que yo padezco, 
me den los zelos la muerte. 
Teod. Sin duda oy logro mi amor, 
fi Juana me favorece. Vafe. 
Luc. De las dos fe puede hacer 
un pretal de calcabeles. 
Juana. Lucia, ya yo no puedo 
callar , que un tormento fuerte 
en el potro de los zelos 
hace que mi amor confielles 
Yo quiero bien 4 Lorenzo, 
y hame picado la fuerte 
elta necia, elta Teodora, 
con vér que tambien le quiere, 
que de aqui adelante pienfo 
de veras favorecerle, 
porque 4 otro amor no fe rinda; 
y ía Martin buícar puedes, 
para que diga a Lorenzo, 
que venga elta noche a verme 
al feltin, y que elte lazo 


APo 





Lorenzo me llamo , y Carbonero de Toledo, 


Dale un lazo del tocado. 
[era la feña que lleve, 
para que yo le conozca: 
ve apriefla , que te detienes > 
yo voy fin mi! Luc. Nadie hará 
lo que los zelos no; hicieren. Vanfe, 
Salen' Don fuan , y el Baron, 

fuan. Todo, Rosél , lo he dexado 

con la nueva del [uceffo, 

Baron. No menos me traxo á mi, 
pero deleo faberlo, 
que no eltoy bien informado. 

fuan. Al Exercito vinieron, . 
feñor Baron, dos Trompetas 
de los rebeldes fobervios; 
eltando en el publicaron 
un delafio tan necio, 
como mueltra efte traslado 
de la copia que me dieron. 

Muefrale un papel. 

Baron, Señor Don Juan , efía es propia 
accion de Hereges fobervios, 
que como les falta Dios, 
les falta el entendimiento; 

y el Marqués que determina > 

Juan. Hallole el Cartel batiendo 
el Caltillo de Durea, 

y moftrando fentimiento 
de la delverguenza , quiere 
caltigar lu defafuero. 

Baron. Nombró quien con ellos falga ? 

Fuan. Nomoro el Baron Filiberto, 

a Falcón Napolitano, 
y á mi Alferez de los nueltros. 

Bar.No hay, Don Juan,en todo el campo 
Efpañol como Lorenzo, 
eflotros no los conozco. 

Juan. Ellos al Marqués pidieron 

les hiciefle efía merced. 

Baron. Qué plazo ? 

Juan. Sera muy prello. Caxas, 

Baron. Alíaltando eltán el Fuerte, 
tiene mucha gente dentro, 
lerá impolsible tomarle. 

fuan. Con que generolo esfuerzo 
el Baron fu gente anima ! 
que valientes , qué ligeros 
ván rrepando los Soldados, 
de las rodelas cubiertos! 

To- 
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Tocan y y falen el Marqués, y Martin. 
Marq. Ea , fuertes Elpañoles, 
elte dia ha de fer nueítro, 
embiftamos al Caftillo: - 
hijos , viva Elpaña.  Tocan,y vafe. 
Mart. Ha perros, 
yo bafto para otros tantos. 
Fuan. Y puelto , Baron , que tengo 
orden , quiero aventurarme. 
Baron. Sois noble. 
Fuan. Aqui. por lo menos 
moriré como Efpañol. - 
Baron. Juntos los dos abancemos. Vanfe. 
Mart. Fuego de Chrifto, qué zurra 
les van pegando los nueltros! 
Valgame Dios, y que guíto 
es wér defde afuera el fuego! 
. O que famofo balcon 
es elte de los Pañeros! 
qué lindo toro! es un rayo. 
Salen el Marqués , el Baron, y Soldados. 
Marq. Brava defenfa me han hecho; 
pero por vida del Rey, 
que hafta ponerle en el fuelo 
no he de quitarme las armas. 
Baron. Ganado el Caftillo , es cierto, 
inviétilsimo- feñor, 
que Durén quede por nueftro. 
Marg. Quién ferá aquel Efpañol, 
que entre las almenas puelto, 
parte del muro rompido 
le ha derribado , y le ha muerto ? 
Baron. El polvo , fagina , y piedra 
le havrá fervido de entierro. 

Por un defpeñadero baxa rodando Lorenzo 
con dos Effandarte , y por otra parte falen 
Don Juan con efpada , y rodela. 

Marg. Rodando , y aun cali vivo 
viene 4 nueítros pies fu cuerpo. 
Lor. Pues que llego 4 vuefiros pies, 

inviéto feñor , no quiero 
mas premio , que haver llegado 
á rendir mi vida en ellos; 
tomad elftos Eltandartes, 
fi no trofeos , efeétos 
de un hombre defefperado, 
Marg. Quién eres , Aquiles nueyo ? 
quién eres , heroico Joven > 
Juan, Mi Alferez , leñor , que pienfo 
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Lor. Señor , teneos, 


que perdeis en el un hombre, 
que no falió de Toledo 
a Flaudes mejor efpada. 


Marq. Pelame, y mas quando llego 


á peníar el delafio 

en que nombrado le tengo: 
pule en fu elpada el honor 
de Efpaña , aunque Filiberto, 
y Falcon fon dos Soldados 
de la opinion que fabemos; 
fucceda Flores a Flores: 
vos, Don Juan::- 

Levantafe. 
que aun vive Lorenzo Flores, 
y aunque mas juíto derecho 
tiene aqui mi Capitan, 

a cuyos merecimientos 

rindo mi efpada , y honor, 
bien fabeis que fui el primero 
nombrado por vos. fuan. Alferez, 
yo vueftra vida defeo, 

no quiero mayor honor. 


Marg. Don Juan , quitarle no puedo 


a Flores lo que le di, 

y aora honrarle pretendo 

con darle la Compañia 

de Don Iñigo Pacheco, 

que efta vaca. Lor. Gran feñor::- 


Marq. Señor Capitan Lorenzo, 


nada me digais aora, 

id a delcanfar , que luego 
trataremos de amaníar 

los enemigos fobervios. 
Vanfe, y quedan Lorenzo , y Martin. 


Mart. Pues acia la caferia 


á defcanfar vamos, quiero 
darte él parabien. Lor. Martin, 
de que me firven los pueltos, 
fi con ellos no configo 

el logro de mis intentos ? 

Si mi efperanza (ay de mi!) 
fe defvaneció en el viento, 
para que quiero la dicha, 

li la dicha no apetezco ? 
Pero quando para un trifle 
llegó la fortuna á tiempo ? 


Mart. Y cómo que a tiempo llega 


Íí me efcuchas. Lor. Ya te atiendo, 


porque fiempre que camino, 
con 
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con Oirte me divierto. 
Mart. Apenas de Doña Juana 
te de[pediíte gimiendo, 
quando dentro de un inftantg 
Lucia , que es el correo 
de la eftafeta de amor, 
me vino á bulcar, diciendo, 
que á un farao que fe hacia 
elta noche en [u apofento, 
te hallafles fin duda alguna, 
que tendria guíto de ello. 
la feñora Doña Juanas 
por feñas , que de [u pelo 
te embia un lazo de cintas 
con que adornes el [ombrero 
para poder conocerte, 
por fer ufo en los feltejos 
el entrar con maícarillas. 
Lor. Motivo de fus delprecios 
quiere que fea mi amor; 
dame el lazo. Mart, Vive el Cielo, 
que no le hallo, por mas 
que le buíco: eltoy fin felfo! 
Lor. Mira bien la faldriquera. 
Vá facando lo que dice en los werfos. 
Mat. Aquí lolo hay pain, y quelo, 
el peyoe , tabaco, y naypes; 
Lucia me le dió embuelto 
en unos veríos , fin duda 
fe le han comido 4os verfos, 
Lor. Pues como le te ha caido ? 
Marr. No lo sé , leñor , mas pienfo, 
que era lazo elcurridizo. 
Lor. Que por tu defcuido , necio, 
me ponga á un delaire yo! 
íi no me vé en el fombrero “' 
el lazo , qué dira Juana? 
Mart. Diículpate con mi yerro, 
o ponte qualquiera cinta. 
Lor. Y fi el color es diverfo, 
cómo podra conocerme ? 
Mart. No vés que el Amor es ciego, 
y no juzga de colores ? 
Lor. Mal haya tu entendimiento! 
de qué manera era el lazo? 
Mart. Era entre azul, y bermejo, 
amarillo , y verdegay, 
mas del color no me acuerdo, 
Lor. Qué fiempre has de eftár de chanza! 


molerre fuera bien hecho 
con un palo. 
Mart. Antes me honráras, 
pues fuera hacerme Sargento. 
Lor. Aora bien, pues ya el deícuido 
tuyo no tiene remedio, 
yo me daré 4 conocer 
por feñas en el feftejo: 
pero ya havemos llegado 
a la caleria, y quiero, 
Martin , irme a prevenir, 
que ya viene anocheciendo. 
Saenan infirumentos. 
Mart. Y de que el farao comienza 
avilan los. inftrumentos; 
vamos , leñor, que ya es hora. 
Lor. Juana á mi me llama: Cielos, 
li en fu delden no hay mudanza, 
otra ventura no elpero.  Vanfe. 
Sale al Baron de gala por el farao con el 
¡azo de Doña fuana en el fombrero. 
Baron, Jurára , que aqueíte lazo, 
que me he hallado aqui dentro, 
elta mañana le vi 
en el preciolo cabello 
de Doña Juana; y Í acalo 
ella le ha perdido , quiero 
que fepa, que la fortuna 
me le ha dado, por empeño 
de que adoro fus defpojos:. 
y fi no le echáre menos, 
[era avilarla , que yo 
me le pongo en el fombrero 
por blalon de mis memorias, 
y que fu olvido condeno. 
La maícarilla me pongo, 
porque el feltin empecemos. 

Salen con majcarillas Don Ffuan , Doña 
Ffuana y Lorenzo y Martin , Teodora , Lu- 
cla, y empieza el farao. 

Mufica, Oy prelenta el Dios vendado 
batalla á los elementos, 

y tocando al arma, rinde 
dos mundos á Íangre, y fuego. 
Juana.Pues por el lazo conozco, 
que el que le trae es Lorenzo, 
he de alentar lu elperanza. 
Teod. Si no os ha dicho mi afecto, 
gallardo » Efpañol , fabed, A Lorenzo. 


que 
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que hay quien fe alegre de veros. 
Lor. No afpiro a tanto impofsible, 
- Con mi amor eltoy contento. 
Mujfic. Entre las iras de Marte 
fuele dilatar lu incendio, 
que no fe niega al cariño, 
aunque le delpeñe al rielgo. 
Baron. Quiándo , adorado prodigio, 
veré piadofo tu cielo> A fuana. 
quee emp vos en mi memoria 
tuvifteis feguro el premio; 4! Baron. 
vueltra he de ler. Bar, Alma, albricias, 
que ya fu rigor és menos. ap. 
Juana. Si lo que difpenía el bayle, 
lo hiciera amor mi trofeo, 4 Teodora. 
folo eftaba en efta mano. 
Teod. Es ya mi alvedrio ageno. 4Juan. 
Lor, Hafta en el fellin , osas 
vos de mi femblante huyédo? A fuana. 
Juana. Para abrafar tanta nieve, 4 Lor. 
vueítro amor es poco incendio. 
Lor. Ha falía , ingrata , engañola, 
para delaires como eltos 
me llamais? yo eftoy fin mi! 
todo un bolcán:es mi pecho! 
Mufic. Muy duro combate ofrece 
amor en fu duro incendio, 
que quien dixo cera , dixo 
amor , amor , fuego , fuego. 
Baron. Pues me anticipais la vida, 
afleguradme el aliento; 4 Juana. 
quando ferá el dia? fuana. Quando 
os vea en mas alto puelto, 
porque. os afleguro , que 
no lerá el Baron mi dueño. 
Baron.Que he efcuchado ! efta es cautela, 
he de quedar fatisfecho, 
examinando efle agravio, 
- Quitafe la mafcarilla, 
No canteis mas , Cavalleros, 
parad , que lo ordeno yo, 
por fer de efta caía el dueño. 
Todos defcubrid las caras, 
que en haviendo en los feftejos 
algun delito , es coftumbre 
defcubriríe por el reo. 
Juan. Ya todos fe han defcubierto, 
Fuana. Que miro! (ay de mi!) engañada 
tuve al Baron por Lorenzo; ap. 


Defcubrenfe. 


z 
qué haré, Cielos? Baron.Dudgs e 
verdades fois , y no zelos. 

Fuan. Hablad , en que os [ufpendeis 2 
Teod. Que te ha movido a elte empeño? 

Lor. Que delito::- Baron. Una firmeza 
perdi , con los movimientos, 
de diamantes , y rubies; 

y aunque era de grande precio, 
mas la eftimaba , por fer 

de una hermoíura , a quien debo 
un delengaño. Ha traidora! ap, 
mal pagas mi fe , y fupuelto 

que ninguno me la da, 

yo la cobraré a Íu tiempo, 

pues ya yo sé quien la ha hallado, 

. aunque lo calle el filencio.  Vafe. 

Lor, Llamarme al feltejo Juana 
para no efcuchar mis ruegos! 
que es ello , Cielos! Abiímo 
de confufiones parezco. Vafe. 

Teod. Mi amor le havrán vifto ya, 
pues vino al feftin Lorenzo.  Vafe. 

Fuan. Irle el Baron enojado ! 

Teodora , hablarme con ceño! 
honor mio , aqui hay fin duda 
algun engaño encubierto. Vafe. 

Juana. Si al, uno el lazo le embio, 
cómo en el otro le encuentro ? 

y por no hacerle el defaire 
al uno , 4 1os dos defprecio. Vafts 
Mart. Quando efperaba una cena, 
Lucia mia , hallo un duelo. 
Luc. Mira , Martin , lo que fon 
de efte mundo los feflejos. 
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Teodora , Doña Juana, 

y Lucia. 

Teod. El fentimiento que anoche 
moltró mi hermano en la fefta, 
juzgo que ha fido por ver, 
que el Capitan Flores entra 
a feltejar mi hermofura. 

Juana. Si en los faraos es licencia 
comun , qué razon havia 
para formar de ello ofeala ? 

Teod, De que á Lorenza llamafie 

D E 


Salen Madama 


26 Lorenzo me llamo , y Carbonero de Toledo, 


te agradezco la fineza; 
pero es menefter aora, 
que como! amiga , y tercera, 
le des 4 entender mi amor: 
que al paffo*que [us: proezas 
ván creciendo en fus aplaulos, 
crece la aficion fecreta 
de mi amoroío cuidado: 
dile , Juana , que no tema, 
porque impoísibles mayores 
allana amor. Luc. Linda flema ! 
traza tiene de mandarte, 
que bayles las paraletas; 
mira que te va el honor 
en que tu paísion no entienda. 
Salen Lorenzo y y Martin. 
Lor. Martin , mi amor, y mis zelos 
de los cabellos me llevan. 
Mart. Mira que efta aqui Teodora. 
Lor. Ya aqui importa de lus quexas 
darme por defentendido. 
Mart. Pues habla de otra materia. 
Lor. Yo fingiré otro motivo. 
Luc, Mas que es lo que miro ! alerta, 
que efta Lorenzo en campaña. 
Teod. Famoía ocafion es elta 
para que fepa mi amor. 
Lor. Señoras , a la prefencia 
del Sol llegára cobarde, 
íi las alas no me diera . 
la obligacion de ferviros, 
que en mi voluntad es deuda; 
tres á tres á un delafio 
falimos en competencia, 
fobre fi al Cetro Elpañol 
Olanda ha de eftár [ujetas 
y aunque le vé que efto ha fido 
invencion de la fobervia 
del de Orange , el Marqués quiere 
caftigarla , y que yo fea 
uno de los tres que falen; 
y aunque la ocafion me empeña, 
un diígufto me ha quitado 
la efperanza de que tenga 
buen fucefío por mi parce, 
porque quien morir defea, 
mucho lleva anticipado 
para que aísi le fuceda. 
Vengo lolo a defpedirme, 


y a llevar alguna prenda 

de favor , para que firva 

de norte á mi poca eftrella, 

Teod. Aquello por mi lo dice. ap, 
Juana.Qué haya de callar mis penas! ap. 
Teod. Yo loy , bizarro Efpañol, 

Teodora, de aquefta tierra 

Señora , y en cuya Quinta 

Doña Juana fe apolenta 

por orden del que ha de fer 

lu efpolo , fi de efla guerra 

fale el Marques viétoriolo: 

ella os havrá dado cuenta, 

como yo fe lo he rogado, 

de que a las hazañas vueltras * 

eltoy muy aficionada: 

li no hay quien os favorezca 

mas que yo , elperad aqui, 

y entraré por una prenda, 

que lleveis al defaño; 

deípues me dareis refpuelta. 

Dile aora muchas colas 4 fuana. 

de mi , pues con el te quedas. Vafe, 
Lor. Es , leñora , ella invencion ' 

de vuellamerced > fuana. Quifiera 

eftár fin vida. Lor. Teodora 

me quiere , y honrarme intenta 

con favores de fu mano: 

es porque yo me entretenga 

mientras te calas , ingrata ! 

Cómo con doble cautela 

me llamas para el farao, 

y luego en el me delprecias? 
Juana. Es engaño. Lor. No es engaño. 
Juana. Ay , Lorenzo , fi [upieras 

las memorias que me debes! 

qué diferentes folpechas 

tuvieras de mis cuidados! | 
Lor. Lo que vi, y efcuché , niegas? 
Fuana. La feña que di á Martin, 

la vi en el fombrero puefta 

del Baron 3 imaginando 

que eras tú, le di refpuefta 

afable , y á ti defprecios, 

penfando que el Baron eras. 
Mart. Es verdad, yo la perdi, 
el le la halló por la cuenta. 
Lor. De mi eltrella delconfo. 
Mart. Por Dios, feñor , que no feas 
A de 
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de aquellos necios amantes, 
que en dandoles la caletra, 
galtan en [us peladumbres 
lo que en [us guítos pudieran: 
Flores [ale al defafio, 
fi quieres que viva , y venza, 
dale una prenda , y los brazos, 
dile que harás de manera, 
que no le cafe el Baron, 
lerá cola tan bien hecha, 
que te lo «agradezca Elpaña, 
lu Rey , Toledo , Íu tierra, 
el Exercito , el Marqués, 
Francia , Italia , Inglaterra, 
el Mundo , y los Molqueteros 
del patio de las Comedias. 


Juana. Martin , quien da la efperanzay' 


en nada al amor Íe niega. 

Lor. Halta verlo , permitid, 
que efta ventura no crea. 

Mart. Si es que has de favorecerle, 
no des lugar á que venga 
Teodora. fuana. Elte airon es tuyo, 

eftos brazos, abrazanfe. 

Sale Teodora. Mejor prenda 
es efla, que no la mia. 

Juana. Es ulo de nueltra tierra 
dar las Damas un abrazo 
al Cavallero que intenta 
favor: para el delafio. 

Teod. Pues yo , que ya, de Flamenca 
me paílo a fer Elpañola, 
razon es que lo parezca; 
mis brazos os doy tambien, 

y porque la color fea 
de eltas plumas elperanzas,' 
or favor las llevad pueltas. 

Lor.Y o lo eftimo: á Dios, feñoras. Vafe. 

Juana. Mi vida en la tuya llevas. ap. 

Teod. El Cielo os haga dicholo. 

Mart. Y ella no me da, doncella, 
fiquiera un abrazo folo 

- como fu ama? Luc. Tente , beltia, 

Mart. Pues por qué? 

Luc. Aqui entra un Cuento. 

Venia un hombre de fuera, 
y un perrillo que tenia, 
comenzandole á hacer fieltas, 
en los ombros le (altaba; 
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eltaba un pollino cerca, 
y tuyo embidia del perro, 
de la miíma manera 
_quiío alhagar a [u amo, 
y poniendole en dos piernas, 
le derribó una quijada: 
faca 1 la confecuencia. 
Mart. Segun efío , vengo"a [er 
el pollino , y tú la perra ? 
pues dame uva mano blanca. 
Luc. Tampoco. Mart. Dame una trenzas 
Luc. Mucho menos. 
Mart. Dame un guante. 
Luc. Si tú , Martin , no peleas, 
para qué quieres favores ? 
Mart. Para fer hombre de prendas. 
Luc. Ay y que Lacayo de Flores! 
Mart. Ay , que Fregona de perlas! Vafe. 
Teod. Di lo que te hablo de mi. 
Juana. Fino , Teodora , le mueltra; 
pero vive temerolo 
<de que tu hermano no quiera 
venir en el calamiento. 
Teod. Pues no podrá con cautela 
decir , que foy ya fu efpola ? 
Juana. A mucho rieígo le empeña, 
por fer tan gran Cavallero 
el Baron. Teod. Si 1ú quifieras::- 
Luc. Ya elcampa, y llovian ladrillos. 
Fuana. Ay , Lucia, yo eltoy muerta! 
porque en lu amor no profiga, 
valdráme aqui la cautela. 
No fuera mejor , Teodora, 
que amor , que tan mal empleas, 
le lografíe otro fugeto 
mas digno de tu nobleza > 
Tus altivos penfamientos 
de quándo acá le fujeran 
4 humildes defigualdades, 
quando de luftre te precias ? 
Los bizarros explendores * 
de tu langre á una materia 
de inferior fortuna , havian 
de rendir la forral:za> 
Tú , por un capricho vano, | 
que Amor dibuja en tu idea, 
havias de aventu:ar 
de tu opinion la firmeza? 
Aora bien , Teodora, 4 mi, 


Dz co- 
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como quien cu bien delea, 
me toca delengañarte. 

Teod. Como amiga me aconlejas: 
qué enmudeces > fuanz. Digo , pues, 
que viene d ler vana emprella 
para tu aficion Lorenzo, 
que es mucha la diferencia 
de los dos, y no conviene, 
que tú opinion obícurezcas. 

Teod. Ea un hombre de valor, 
y de tanta fama, y prendas, 
que defeéto puede haver, 
para que capaz no [ea 


de mi atencion ? fuana. Es un pobre 


Labrador. Teod. Acá en la guerra 
no [e repara en linages; 
porque quien mejor pelea, 
es folamente el mas noble, 
y el fer Labrador no es mengua, 
que a tan honelto exercicio 
nunca el honor fe le niega. 
Juana. No se que has vifto en Lorenzo, 
para que tanto le quieras. 
Teod. Su valor, fu talle , y brio, 
£u difcrecion , y modeftia. 
Fuana. Y fi huvieffe hecho carbon 
en un monte de fu tierra ? 
Teod. No sé lo que te refponda, 
ya aquello es de otra materia. 
Abrid los ojos, Amor, Apo 
mi honor por fu aplaulo buelva, 
refpeto mio, al avifo. 
Juana. No es mejor , que ellas finezas 
re las merezca mi hermano, 
que tan fino te fefleja, 
y tan galan te enamora > 
Tevd. No es facil que me reluelva 
tan prefto , que ha mucho tiempo, 
que figo elta obícura idea, 
y ha poco que el defengaño 
a mi peníamiento llega. 
A. Dios , mal fundado empleo apa 
de mi memoria , que apenas 
naciíte , quando una fombra 
te turba , y te delalienta. 
Juana. Abanza de tu diícurlo 
effa baltarda influencia, 
que fi he de decir verdad, | 
porque de una vez lo entiendas, 


/ 


Teodora , para contigo 
mi hermano me hizo tercera 
de lu amor , y alsi es precilo, 
que á Lorenzo á hablar no buelvas, 
porque importa á tu decoro. 
Teod. lgnoraba [u baxeza, 
y de Don Juan hafta aora 
no he vifto amorofas. leñas: 
y pues en lances de 2mor 
naci con tan poca eltrella, 
á coníultarlo de elpacio 
me retiro con mis penas; 
porque mi honor , y mi fangre, 
que no admita me aconfeja, 
ni de Lorenzo memorias, 
ni de tu hermano finezas.  Vafe, 
Lac. Con ello de fu capricho 
ya difluadida la dexas. 
Juana. Engañar con la verdad 
fue fiempre induftria diícreta. 
Luc. Silencio , que Rosel viene. 
Sale el Baron Roastl. 
Baron. Salte ) Lucia , allá fuera, 
que con tu feñora aqui 
tengo que hablar. 
Luc. Norabuena: : 
ay infeliz tortolilla ! Vafe. 
Baron. Aora de mis lolpechas - ap. 
he de examinar la cauía, 
mas de fuerte , que no entienda 
Juana mi delconfianza, 
-que hafta apurar la materia, 
el que difcurre lu agravio, 
el fe hace a si miímo ofenía. 
Fuana, Vos trilte una vez que os veo ? 
que fufpenfion es la vueltra> 
Baron, La dilacion de entregaríe 
Durén , cuyo fin elpera . 
mi amor para enlazar dichas; 
pero fiempre que mi pena 
me trae a tus ojos , luego 
en alegria le trueca, 
efeftos del Sol , que aclara 
lo obícuro de la tiniebla; 
pero dexando elto aparte, 
yo preguntarte quifiera, 
por cierta curiolidad, 
una verdad. 
Juana. Pues que elperas ? 
” Baron. 
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- Baron. Señora , quien es Lorenzo 
Flores en Toledo ?> fuana. Yerras 
en penfar que le conozco; 
folo porque fale ) y entra 
con mi hermano aqui le he vifto. 

Baron. Ayer le dexé en la Tienda - 
del Marqués, y luego anoche, 
fin que yo le previniera, 

ni Don Juan tampoco , eltuvo 
en el feítin. Fuana. Señor , ella : 
fue :noticia: de Teodora, 
porque como el la fefleja 
con aquel licito: aplaulo, 
que le ula en aquefta: tierra, 
le llamo. 

Baron. Cielos , que efcucho ! 
vana ha fido mi fofpecha. 

Y «dime , quién te obligo.» 
á que anoche me dixeras,: 
no [era el Baron mi dueño > 

Juana. Pense que mi hermano eras 
por un lazo que le di, - 

y como me daba pricfla 
para calarme contigo, 

yo le relpondi refuelta: - 
No ferá, el Baron mi dueño, 
haíta acabaríe la guerra 

de Durén , que anda encendida, 
yla confonancia melma 

del són me atajo la voz; 
con-que uo. pudo la lengua 
pronunciar con los compales 
toda la razon entera. 

Baron. Albricias , Amor ; perdona, 
feñora , la inadyertencia, 
ue es la pafsion melindroía, 
hafta encontrar la evidencia: 

3 Dios. Ffuana, El vaya contigo. 

Baron. Qué. mal. fundadas ¡ideas - 
tiene el honor! pero es vidrio, * 

al menor foplo fe quiebra. Vaf. 

Juana. Ya con la diículpa 4 tiempo 
me efcapt de la tormenta. . paje. 

Tocan caxas y y clarints y y falen D, Fuan, 

el Marques, Y Soldados, : 

Juan. Si rendimos 4 Durén, 
luego fe ha de dar Cambray,. 

Marq. Si tantos focorros ha $ 
no es polsible que fe den. 


APo 


fuan. Y ha labido Vuecelencia 
fi entraron Íocor:0? Mary. No, 
mas Lorenzo le encargó 
de hacer bien la diligencia. 
Juan. Temo que fe ha de perder 
“en Lorenzo un gran Soldado. 
Marq. Es en todo afortunado. 
Juan. Bien le le ha echado de ver; 
pues en aquel defafio, 
valiente Cid Caftellano, 
venció a los tres por Íu mano. 
Marg. No hay hombre de-mayor brio. - 
fuan. Gran: umor de la viétoria 
anda por el campo todo. 
Marg. Lorenzo anduvo de modo, 
que le ha llevado la gloria. 
Juan. Quedaron fus compañeros: 
muertos enel campo, y él: 
con ira, y faña cruel, 
tales fueron [us aceros, 
que fin daríe por vencido, : a 
a roítro firme embiltió 
con los tres ,: y los rindio, | 
y aquefte el fucefío ha fido. | 
Marg. Don Juan, poco he de perder, | 
o ha de quedar: bien premiado. 
Dent.Lor.No he viflto hombre tan pelado; 
mucho debes de beber. 
Sale Lorenzo.con un Tambor debaxo del bra- 
zo con la caxa en las efpaldas. 
Marq. Qué es elto > fuan. Flores , leñor. 
Marg. Qué trae? Ffuan. Gran fortaleza ! 
Lor. Una cuba de cerbeza, 
digo , un Flamenco Atambor, 
para que te informe aqui 
de lo que pafía en Durén. 
Marg. En eclá un tiempo fe vén 
dicha , y valor. Lor. Paffa alli. 
Marg. Pelame que os hayais puefto 
¿en «peligro tan eftraño. 
Lor. No hay para ferviros daño, 
que no me parezca honefto. 
Marg. Fa Tambor? 
Tamb. Señor. . Marq. Ella 
Durén muy fortalecido? . 
Tamb. Ninguna Ciudad ha havido 
como Durén. Marg. Entro ya 
¿Locorro > Tamb. Y grande , [eñor» 
Marg. Qué gente? 
Tamb. 
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Tamb. Mil hombres. Marg. Mil > 
gentil focorro! Tamb, Y gentil 
de quien lo traxo el valor. 
Mard. Quién ? 
Tamb. Monfieur de Vique. Marg. Es:ap. 
un gran Soldado en: efeto: 
incierto fin me prometo 
delpues del fitio de un mes. 
Y Monficur de Balami, 
tirano de efta Ciudad, 
qué dice? di la verdad. 
Tamb. Que bien tomára de ti 
qualquier honelto partido; 
pero tiene una muger, 
cuyo valor puede [er 
al de Lefvia parecidos 
porque viendole cobarde, 
las armas por el tomo, 
y por la Ciudad falio 
ayer en viftolo alarde. 
Marq. Ya me han dicho fu valor. 
Tamb. Si por lu valor no fuera, 
Duren , feñor, fe rindiera. 
Mar. Buelve:a la Plaza, Tambor, 
y di, que en elta campaña, 
hafta que la wea rendida, 
he de eftar 'toda «mi vida, 
por vida del Rey de Efpaña. 
Tamb,Guardeel Cielo a Vuecelencia.Vaf: 
Marg. Flores , yo tengo que hablaros. 


Lor. En haviendo en qué agradaros, 


no hayjÍno darme licencia. 
Marq. Apartemonos de aqui. Va/e Fuan. 
Lor. Que es feñor, lo que mandais? 
Marq. Vos , Capitan, me obligais; 

yo os quiero bien. Lor. Es “asi. 
Marq. Os acordais , que en Toledo 

a un hombre favorecifteis 

una noche , que le difteis 

locorro > Lor. Muy bien me acuerdo, 

y por Dios, feñor , que el tal 

con garvo la meneaba. 
Marq. Tiraba bien? Lor. Si tiraba, 

me rio yo de Anibal; 

recias , elpelas, y finas 

Jas' llovia á4 borbotones 

contra quatro', O feis ladrones. 
Marq. Y A e, que no eran gallinas, 

vueltro favor le alentó, 


Lor. No lo havia menefter, 
que hecho eftaba un Lucifer, 
Marq. Pues , Lorenzo ,: elle era y 05 
mira fi en razon me fundo 
en quererlo hacer por vos, 
Lor. Vos y y yo para otros dos. 
Marq.. Qué es para dos? venga el mundo, 
leñor Lorenzo: Aora bien, 
el defafio paflado 
toda la Nacion ha honrado, 
y al Rey de Elpaña tambien; 
y por lo que le ha tocado. 
de haver buelto por fu honor, 
yo le he efcrito , y del valor 
vueítro , no mal informado, 
quiero que un Avito os de, 
pues lo. mereceis:; mas quiero, - / 
que vos me informeis primero 
Í1 ponerosle podre, 
porque quedemos airofos. 
Lor. Señor, diciendo verdad, 
no tengo mas calidad, 
ni padres: mas generofos, 
que eltos brazos , y efta efpada: 
foy un pobre Labrador, 
que no tuve mas honor, 
que el arado, y el hazádas 
pero muy Chriltiano viejo: 
por vidasdel Rey , que no hay - 
en las Tiendas de Cambray 
criftal de mas limpio: efpejo. : 
De elta manera naci, O 
li es que la virtud fe alaba, 
que como en otros.[e acaba, . 
mi linage empieza en mi; 
porque lon mejores hombres 
los que fus ¡linages hacen, 
que aquellos que los deshacen 
adquiriendo viles nombres. 
Hay una gran necedad 
en el mundo introducida, 
en viendo en alto fubida 
la virtud fin calidad, 
todos afrentarla intentan, 
y á los que miran perdidos, 
alaban por bien nacidos 
quando fu linage afrentan. 
No me dieron a elcoger 
padres, gran feñor, y alsi, 
- don- 
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donde Dios quifo naci, 
que por mi comienzo 4 fer 
lo que foy , no es heredado, 
que nadie me agradeciera, 
Í yo miímo no.:.me hiciera 
lo que otro me huviera dado. 
Yo no he de bolver atrás, 
de oy mas, con favor de Dios, 
lo que fuere, a Dios, y á vos, 
y a mi, lo debo no mas. 
Marg. Pues yo me huelgo infinito, 
que como fi lo fupiera, 
de aquefta miíma manera 
al Rey le lo tengo efcrito, 
y por inftantes aguardo 
la relpuelta. Lor. Señor, vos 
como Principe me honrais: 
pero qué es efto?  Tocan caxaso 
Sale un Ayudante. Señor, 
a la Plaza el enemigo 
le acerca con un comboy 
para focorrerla. Lor. Vamos, 
que con elto tendrán oy 
un refreíco mis Soldados: 
abancemos. Marg. Ello no; 
feñor Capitan , teneos, 
que aqui por orden os doy, 
que no falgais de ete puelto, 
y que con la guarnicion 
que teneis lo mantengais, 
hafta que os avife: a Dios. 
Lor. Vive el Cielo, que la guerra 
es eftrecha Religion: 
- que ha de tener un precepto 
dominio fobre el valor, 
y que de mi propio brio 
no he de fer el dueño yo! 
Sale Martin. Aqui ha venido á bulcarte 
un Capitan Borgoñon, 
fi le quifieres hablar, 
llamarele. Lor. Por qué no? 
di que llegue norabuena; 
Íi es pobre, daréle yo 
quanto traxere conmigo. 
Sale un Capitan. Puedo, Alferez Efpañol, 
hablarte a folas> Lor. No sé 
íi foy á quien bufcais yo, 
porque ya foy Capitan, 
que el General mi [eñor 
"e 
: - 
! e 


Vafe. 


me ha dado una Compañia. 
Cap. Lo que mereces te dió. 
Lor. Qué quieres? Cap. Yo foy lobrino 
de Xatelet Borgoñon, 
aquel General infigne, 
aquel heroico Scipion, 
que .focorriendo 4 Duréa, 
como quien era murio: 
quitaftele la celada, 
y el penacho , grande honor 
de tu efpada:, que al Marques 
tu vanidad preÍento. 
Tambien ella vanda verde, 
que traes puefta, y la que yo 
miro con gran pefadumbre. 
Lor. Hacete mal fu color? 
porque en lo verde [e alivian 
los ojos que enfermos fon. 
Cap. No , fino el vér que era fuya, 
y que traiga un Efpañol 
trofeos publicamente 
de un hombre de tal valor; 
a quitartela he venido. 
Lor. Buena emprefla; y quantos fois? 
Cap. Yo folo. Lor. Solo? pues llama, 
Íi te parece, otros dos, 
y aun fereis pocos nublados 
para que [e cubra el Sol. 
Mart. Como tiene por coftumbre 
de virlar á tres, dos fon 
los que faltan , vé por ellos, 
y ajultareis la queftion. > 
Lor. Ve por ellos, y fi quieres 
que yo te ayude , aqui eltoy, 
que para echarte á tu tierra 
baftará darte una coz: ; 
ue me miras? Cap. Qué arrogancia 
En de Efpañol febitona E 
Sabes tú que foy Bronduc? 
Lor. No 5 pero sé que fi doy 
a Bronduc una puñada, 
por no afrentar mi opinion, 
facando la de Toledo, 
le haré que baxe veloz 
donde le aguarda Lutero, 
a las grutas de Pluton. 
Cap. Yo gafto pocas palabras, 
mas fi te cojo, hablador, 
yo hare que al primer amago 
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del rayo de mi furor, 
vayas en cartas 4 Efpaña. 
Lor. Soy carta de gran valor, 
y no havrá quien pague el portes 
Cap. Pues a la verde eftacion 
de efta Vega vén conmigo, 
que alli cuerpo 4 cuerpo yO, 
quitandote «los delpojos, 
te arrancaré el corazon; 
apartate de la gente. 
Lor. Mi General me mando, 
que guardafle aquefte puefto, 
y bien Íabes; que en razon 
de la Milicia, no puedo 
faltar a elte pundonor, 
porque aqui es el primer duelo 
la obedienca al fuperior; 
elperame en: ella Vega, 
que al infante trás ti voy, 
pues vendrán luego 4 mudarme. 
Cap. Hafta que le ponga el Sol 
te elpero alli cuerpo 4 cuerpo. 
Lor. Cumpliré mi obligacion, 
y elta es mi mano en feñal. 
Danfe las manos. 
Cap. Yo lo aceto , vive Dios: 
ay! ay! fuelta, que me matas, 
y me arrancas con furor 
el alma. Lor. Quien defafia 
fe quexa de un apreton, 
que fuele' entre dos amigos 
fer cariño , y no rigor? 
Cap. Suelta , que me has muerto. 
Lor. Aguarda. 
Cap. Yo por vencido me doy. 
Mart. Si tiene las manos blandas, 
- vayale a guiíar arroz, 

y no le venga a la guerra, 
pudiendo irfe a hacer labor. 
Cap. Ha traidores! Vafe. 

Mart. Oye , aguarda, 

manquillo , lobre hablador; 
huyendo vá como un galga, 

un neblimo es tan veloz;+ 

í 4 correr te defafia, 

te engaña , el mozo. lo. erro: 
parece que te has quedado 
fufpenfo? Lor. Valgame Dios! apa 
fi el ponerme en elte puefto 


el Marqués, fue 'prevericion 
del Baron , que á ruego fugyo 
difpulo efta dilacion, 
para entre tanto calarfe! 
muy polsible es , pero no: 
locas memorias , dexad 
de afligir un corazon. 
Mart. Ha feñor! A eflotra puerta. 
Lor. Ay Doña Juana! Mart. Ha feñor! 
Lor. Qué quieres , Martin > Un trifte 
le alivia con fu paísion..-. 
Di/paran , y agachaje Martin. 
Mart. Sabes , feñor , lo que veo ? 
que efte fitio (fin mi eltoy !) 
en que el Marqués te ha dexado, 
no es muy fano. Lor. Por qué no ? 
Mart. Porque fiento en los oidos 
no sé qué: cierto rumor 
de unos pajaros de plomo, 
que me hacen. temblar, por Dios. 
*Difparan:, y bace lo mifmo. 
Lor. Mira , Martin , los aplaulos 
del militar explendor, 
no le adquieren fin peligros; 
nadie fin rielgo alcanzo 
la polteridad , que” dexa 
a los figlos el valor. 
Ya tengo perdido el miedo 
á las balas, y al furor 
de Marte, porque á no [fer 
tan público efte blalon, 
no fupiera el Rey de Elpaña 
mi nombre, y le fabe oy. 
Buelven 2 difparar , y bace lo mifmo. 
Mart. No es la guerra para todos; 
mal haya quien invento 
tan peligrolo exercicios 
fer Cochero no es peor: 
qué es vér en una batalla 
tanto clarin, y tambor, 
tanto mofquete , y balazo, 
tanto ruido, y tanto horror, 
tanta municion de rayos, 
y tanto fevero harpon?> 
Luego decir un Sargento 
con mucha refolucion: 
feñor Soldado , acometa, 
porque palabra le doy, 
li le matan , de ir eras €l: 
ls mi- 


e 


e. 


miren que linda razon 

de pic de banco! delpues 
de «muerto me hace el honor: 
daca. el ataque, el abance, 

el rebellin, el cordon, 
el ornabeque ,:la cfcolra, 

y luego hacer pretenfion 
lobre quien ha de ir: primero 
3 que le hagan falpicon. 

No es efte modo de vida 
para mi; mas quiero yo 

fer ganapan en Madrid, 

que no «aqui Goyernador. 

Lor. Como eres, vil , no conoces, 
que es el premio de efta accion 
la viétoria. Mart. Es verdad, pero 
para mi fuera mejor 
Arme, deíde la, Victoria 
hafta la Puerta del Sol, 

y 4 la una deíde alli 
zamparme en un bodegon. 

Lor.Como quien eres: difcurres. 

Mart. Yo me entiendo con mi flor. 

Sale Don fuan. De haveros hallado aqui 
doy 4 mi fortuna gracias, 
que ha mucho que ando 4 buícaros. 

Lor. Lo milmo havrá que me encarga 
aquefte fitio.el Marqués. .. 

Juan. Ya defcanfaréis , que trata 
Duren de rendirfe: Lor. Es cierto? 

fuan, A pelar de la Madama 

del Monfieur. de. Balami, 

muger can dele[perada, 

que viendo que £u marido 

le ha rendido al Rey de Efpaña, 

fe ha muerto con un veneno. 

Lor. Loca hazaña , aunque Romana. 

Mart. No importa, porque era hereja, 
y en qualquier tiempo llevara 
de que le rindió Durén 
4 Monífieur Calvino cartas: 
de eta vez 4 Elpaña buelves. 

Juan. Mejor fuceflo le aguarda, 
pues le ha de quedar en Flandes. 

Lor. Martin , efto le declara ap. d Mart. 
fin duda , que ya Don Juan 
me ha calado con fu hermana. 

Mart. Que me darás fi es verdad? 

Lor. La mitad de mi efperanza, 
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Mart. Pues lera. para el Invierno 
buen capote de campaña. 

Juan. Para que no efteis fufpenlo, 
“de una de las Ordenanzas 
de Flandes , diz. que os. darán 
el Tercio , que es de importancias 
con que os calaréis quizá 
con una noble Madama, 

digna de vueítro valor. 

Lor. Para ponerlo a las plantas - 
vueltras ha de fer, Don Juan, 
quanto tenga , y quanto valga, 

Juan. Y puelto que tantos dias 
fuimos los dos camaradas, 
es juílto que de mis dichas 
tambien participe os hagas. 
fabreis como aquelta noche 
cafo al Baron:con mi hermana, 

y vengo a que vos me honreis, 
como amigo tan del alma, 

que el no daros cuenta , fuera 
delito de mi ignorancia. 

Lor. Ay de mi! Cielos, que elcucho? ap. 
aqui dió fin mi efperanza. 

Yo iré, Don Juan, a [erviros: 
todo mi aliento me valga! ap. 

Juan. De que os haveis puelto trifter 

Mart, Es: que fiente la defgracia 
de que efta noche no pueda 
hacer una encamilada. 

Lor. Trifteza ninguna tengo, 
antes de ventura tanta 
daros quiero el parabien, 
que goceis edades largas. 

Juan. El contento que moftrais, 
de nueftra amiftad es paga. 

Lor. Para un mal no huviera alivios, ap. 
como hay para un bien mudanzas? 
ha tirana! Mas que es elto > Clarin, 

Juan, Elte es el Marques, que manda, 
que falgan los de Durén, 
que Íe han rendido á las Armas 
del Catholico Filipo: 

a Dios, mirad que os aguarda 
toda mi caía efta noche. Vafe. 
Lor. Yo iré. Marr, Buena vá la danza. 
Lor. Mi muerte he de irá ver! Cielos, 

antes permitid que caigan 


los montes fobre mi vida. 
E Tp- 


34  .  Lovenlo me Mamo , y Carbonero de Toledo, 
Tocan caxas , y clarines, y fale el Marqués,  Marq. Pues háblad, moltradiñe el alma. 


y Soldados , y un Bargues. 2 
Marq. Digo , que con armas falgan, 
y con: Vanderas tendidas, + > 
y que les doy la palabra” 
de entrar pacificameñte. >>> 
Burg. Buelvo con ela efperanza, 
porque la Ciudad fé aliente 
defpues de deldichas tantas. 'Vafe. 
Lor. Yo [olo morir elpero, ; 
ya que tu nombre , y: tu fama, 
Bazán inviéto, á los Cielos 
 efta viltoria levanta; 
dame licencia, feñor, 044 
para que me buelya 4 Efpaña, 
a donde honrado me vean. 
Margq. Capitan , yo tengo cartas 
del Rey, que el Principe Alberto 
viene a Flandes, y a efta caula, 
luego que llegue a Brufelas, 
fera fuerza que me parta, 
y quiero que vais conmigo; 
y porque en efta jornada 
vayais con grande “alegria, > 
y mas honrado 4 la Patria, 
en efta carta del Rey Sacala. 
efcuchad eftas palabras. EA 
Lee. En lo que toca 4 Lorenzo Flores , da- 
reisle el Aviro, fín mas pruebas, porque 
a mi ome confta que lo merece. 
Repref. Qué os parece > quién jamás - 
tuvo , haciendo [u probanza, 
un Rey por teltigo> Quién 
fe pulo la roxa elpada' 
por virtudes, como vos? . 
Mirando os eftoy la cara, 
y no moftrais alegria. 
Lor, Señor , antes por fer tanta, 
y hallarme indigno , eftoy' trifle. 
Ma-4. No es efía, Flores, la caulay 
habladme claro'; que es elo? 


4 


Lor. Cierto , feñor , queno es nada. - 


Marg. Ya fabeis lo que os eltimo, 
efla ingratitud me agraviaz- 
ved que ya fois Cavallero, 
y que delde oy con ventaja 
hemos de fer muy amigos, 
Lor. No [era jamás ingrata 
mi obligacion, gran [eñor. 


Lor. Siendo yo Labrado"; miré en Toledo 


de eflte Don Juan de Flores una hermana 
tres años jultos, entre amor , y miedo, 
que aun no llegaron á elperanza vana: 
Amor, que felo efta diículpa puedo 

a lu violencia proponer tirana, 

no delcuidado , la obligó 4 quererme 
lin hablarme; feñor', lolo de verme. 
Pero confiderada mi baxeza, 
Cconcertamos que yo, porque los daños 
reparalle mejor de fu nobleza, — 

fuelle á-Lér otro yo , mirad que engaños! 
obligando a elperarme fu firmeza 

el termino precifo de tres años; 

de ella me llamo Flores : qué rigores 
dar fruto amargo.tan hermofas flores! 
Segui la guerra, en que fabeis que be fido 
del Rey, de vos , y del Amor Soldado: 
lo que por merecerla he padecido, 

O hafta ponerme en tan honrofo eftado, 
no lo podré jamás poner á olvido, 

ni menos las heridas que me han dado, 
de [olo Amor pudiera hacerg un hombre 
ubiera. delde humilde á tanto nombre. 


Eftando entre las armas divertido, 
vino D.' Juán a Flandes con fu hermana, 


porque en fu aufencia le bufcó marido; 
burlole Amor de mi efperanza vana: 


¿con el Baron Rosel, Durén rendido, 


le delpofa elta noche: que inhumana 
refolucion'para mi pobre vida ! 

bien empleada, pero mal perdida. 
Combidame a la boda, y yo con miedo 


“de no dará entender mi defaciño, 


quiero partirme 4 E/paña, a ver fi puedo 


-refifltir el furor de mi deftino: 
Sia lamentarme voy , neútral me quedo, 


mirad qué puede hacer quien Ciego vin: 
á ganar una Dama por la efpada, 
que aquefa noche la verá cafada, 


Marq.«Aunque de mi condicion 


nunca he fido tierno , Flores, 


si Trompetas , y Tambores 
Y 


empre mis requiebros fon, 
he tenido compaísion 
de lo que os cueña ela Dama, 
que ya Rosél fuya llamas 
si bien le debeis 4 ella 
por 
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por influencias de eftreila, 
de vueftro aplaulo la fama. 

De los dos, fi os quiere bien, 
ella lleva lo peor, 
que vos con vueltro valor 
quedais calado tambien; 
pues no os dexa por defden, 
quedad-, Flores, confolado 
del defvelo , y del cuidado, 
propio fin de los: amores, 
pues fue el fruto de eflas Flores 
el fer vos tan gran Soldado. 
Que demás de la opinion, 
que confuelo puede haver, 

- como haver venido á [er 
gloria de vueftra Nacion ? 

Si los matrimonios fon 
cruces, por qué no eftimais, 
que la del Rey merezcais, 
pues donde, como fabeis, 

de cafaros la perdeis, 

de Santiago la ganais? 

Lor. Quién dará, leñor , refpuefta 
a lo que fabeis decir? 

Marg. Callad , los dos hemos de ir 
efta moche á vér la fiefta, 
que quiero vér quien os cuelta; 

“tantas penas, Capitan. 

Lor. Vueftros favores podrán 
templar folo mi dolor: 
pero qué es elto» Tambor? 

Tocan caxas > y Sale el Baron. 

Baron. Que los de Durén fe van. 
Por la orden: que me ha dado 
oy , gran feñor, Vuecelencia, 
fale de Durén la gente. 

Marq. Y la Plaza cómo queda» 

Baron. Segura en vueltra palabra, 

y elperando haceros fieftas, 
quando viltoriofo entreis. 

Marg. Baron , de efía heroica emprella 
le le debe al Rey la gloria, 
lo que es del Cefar al Cefar. 
El difgufto de Lorenzo ap. 
me ha dado cuidado, y pena, 
y el favorecerle aqui, 
mas que obligacion y es denda.. 
Capitan > Lor, Señor. Marg. Callad, 
y dexadlo por mi cuenta, 


que á la boda hemos de ir juntos. 

Lor.Señor, y fi no quiere ella> 

Marq. Andad , feñor, que teneis 
poca maña, y gentil flema; 
en palabras os fiais ? 

Quando de vueítra edad era, 
jamas fie en las palabras 
fin que me dexafíen prenda. 

Baron. Oy Juana ferá mi efpoía: 
Amor, tus plumas me prelta. 

Vanfe el Marqués , y el. Baron. 

Mart. Qué ha dicho el Marqués ? 

Lor. Que quiere 
ver la novia, y que yo fea 
el que le acompañe. Marr. Haras 
una cofa muy diícreta, 
diísimulando tus zelos: 

Señor mio , aquelta pena 

te ha dado con la de Rengo; 
dale tú tambien con ella, 
calandote con Teodora. 

Lor. Lindo delatino fuera. 

Mart. Delatino , feñor mio, 
tener vafíallos, y rentas? 
parece que le te olvida 
aquello de las carretas ? 

Lor. Sabes , Martin , cómo ha fido 
Doña Juana? No te acuerdas 
de haver vilto, que un Pintor 
en una tabla bofqueja 
con carbon una figura, 

y luego pinta fobre ella, 

y queda el carbon borrado ? 
Pues de la miíma manera 
con los elmaltes del oro, 
que halló en Rosel lu belleza, 
cubrió el ruítico bofquejo, 

y fue borrando en la idea 
aquella antigua memoria, 
que echo las lineas primeras, 
y alsi quedaron las fombras 
vencidas de la riqueza. 

Mart, Que quifiera a un Eftrangero, 
y que á ti no te quifiera! 

Lor. Aunque es eltrangero el oro, 
es. mineral de la tierra, 

Ay Doña Juana adorada! 
quién. pansáara , quién dixera, 
que en ran divina hermolura 


tan- 
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canta ingratitud cupiera! 
Mart. Divina aora la llamas? 
no fino humana , y terrena, 
pues a Barones fe inclina. 
Mira que el Marques te efpera 
para armarte Cavallero, 
y quando mal te: fuceda, 
por lo menos podrás ir 
a dar Abito a tu tierra, 
que la cruz del matrimonio 
no le dá, que antes [e lleva. 
Lor. Vamos , Martin, á- la orilla; 
murió mi amante firmeza.  Vanfe. 
Salen Doña fuana , Teodora , Lucia , Don 
juan , y canta la Mufica. 
Mufíc, Oy junia Amor en dos vidas 
todo [u lucido imperio, 
y dos palsiones un alma 
reducen a un lazo eltrecho. 
Juana. Euriofo dolor, que en calma 
teneis todos mis fentidos, 
zelos , que Íon atrevidos 
haíta en lo oculto del alma; 
qué gloria, que bien, qué palma 
de un hombre humilde quereis? 
en perderle, qué perdeis ? 
en ganarle, que ganais? 
zelos , por qué me entibiais? 
zelos , por qué me encendeis ? 
Con amenazas mi hermano, 
ignorando que me ofende, 
contra mi guíto pretende, 
que al Baron le de la mano; 
palabra le dió tirano, 
que en rindiendole Durén 
feria lu efpoía 5 quién 
vió tan gran defvario, 
pues cruel, de mi alvedrio 
oy quiere triunfar tambien 2 
Luc. Dexa eflas vanas memorias, 
feñora , y tén fufrimiento. 
Juan. Divina Teodora, en quien 
cifro fu luz 'todo el Cielo, 
el Abril todas fus flores, 
y el Amor todo f[u imperio: 
ya os ha dicho mi femblante, 
feñora , mi penfamiento, 
fi no explicado a fulpiros, 
rerorico en los filencios; 


por vos reparad piadofa 
mi razon:, y mi tormento, 
coronando de efperanzas 
aquellos ricos trofeos, 
que nadie fin vueltro agrado 
llegar puede á mereceros. 
A vueltro hermano di aora 
parte de tan noble intento, 
y a vos mi cauía remite: 
vos [fois el Juez Íevero, 
no juzgueis mi caula , quando 
lolo un favor de los vueltros 
puede hacer vanaglorioío 
el delito de quereros. 
Teod. Yo eftimo , feñor Don Juan, 
efía humildad en defcuento 
de alguna oculta memoria, 
que le debeis a mi afeéto; 
y porque veais que yo 
vueítra fineza agradezco, 
quando Rosel de la mano 
a vueltra hermana , 0s prometo 
que de vueftras elperanzas 
tendrá fin el. noble intento. 
Fuan. Si lolo en ello confifte 
mi dicha , dadlo por hecho, 
orque aora fe darán 
as manos, Teod. Si por tan cierto 
lo teneis, yo os afleguro 
de aquefía fineza el premio. 
Fuan. Albricias , fortuna mia: 
Señora , el partido aceto, 
pues mi hermana, y yo dicholos 
leremos á un miímo tiempo. 
Luc. Finge , feñora , alegria. 
Juana. Murió para mi el contento. 
Sale el Baron. Pense hallar mas regocijo 
leñor Don Juan, que el que veo 
en efta caía. fuan. La guerra 
nos puío en tanto filencio, 
que oy nos quitamos las armas, 
y la prevencion fue menos, 
Pero qué mas regocijo 
quereis hallar en mi pecho, 
que veros honrar mi hermana, 
y ver que tambien merezco 
a la divina Teodora? 
Baron. La noble eleccion apruebo: 
cantad , celebrad las dichas 
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de nueltro dicholo empleo. 720 


Canta la Mufica , y falen al paño el Mar, 


ques , y Lorenzo con. Avito. de San». 
tiago , de noche. 
Mufic, Por muchos figlos le gocen, 


para admiracion del, tiempo, .* 


las dos Rolas. Caftellanas, 
con los dos Lirios Flamencos» 
Marq. Nunca os. he vito. cobarde 

ino aora3 ea, acabemos, 
entrad conmigo. Lor. Ay Amor! 
porque vos lo mandais entro, - 
y en clte cancel el calo 
he de mirar encubierto. 


Baron. Bello impolsible::- fuan, Tened, * 


que el Marqués viene. 
Baron. A que efelto? 
fuan. Querrá honrar 4 fus Soldados. 
Sale el Marques. 
Marq. Buenas moches , Cavalleros. . 
Baron. Sea, feñor , bien venido 
Vuecelencia. Marg. Poco os debo, , 
feñor Baron, en no haverme 
combidado a efté feltejo, 
pues fabeis quanto os eftimo, 
y que fiempre he fido vuéltro. 
Juan. Para Principe tan grande 
nos parecio [er pequeño 
elte alvergue. Baron. Gran feñor, 
ella es la caula. Marg. Deleo 
conocer a eltas feñoras, 
JFuana. Señor y al fervicio vueítro, 
loy hermana de Don Juan. 
Marq. P:eciaros podeis de ferlo, 
y él de vos, biza:ra Dama. 
Baron. Vos venis á tan buen tiempo, 
que nos calamos los dos; 
honrad nueftros calamientos, 
fiendo padrino de entrambos. 
Marg. Que es efta feñora, pienfo, 
Madama Teodora. Teod. Y hija 
del mayor fervidor vueftro. 
Marg. Con todo extremo , Madama, 
deleaba conoceros; : 
vos os calai,? Teod. Si feñor. 
Marq. De tan venturolo acierto 
doy parabien 4 Rosel. 
Baron. No loy yo quien la merezco, 
fino el Capitan Don Juan, 


la pacion trocado havemos, 

y es Doña Juana mi efpofa, 
Marq Y. efta hecho > Bar. No efta hecho. 
Marq. Pues fi no, yo trajgo aquí 

con quien cafatla, fupuelto .. : 

que ella le quiere ,' y le «há dado 

palabra" de calamiento. : ñ 
Los dos, Cómo fi::- Marg.Nadie le mueya, 

que 4. donde :efta mi relpeto, 

eftá la razon tambien. 

Flores? Sale Lorenzo. 

Lor. Señor? Baron. Que es aquefto ! 
Marq. Llegad , de que eftais temblando? 
7 hombre que no tuvo miedo 

de afíalcar una muralla, 

con mil balas á los pechos, 

y que mato en delafo 

tres Ingleles cuerpo 4 cuerpo, 

lu Patria honrando, por quiens 
fin otros-fervicios hechos, 

tiéne en el pecho efía Cruz, 
no le atreve 4 un cafamiento ? 

Lor. Señor::- Marg. No me digais nadar 
Don Juan? fuan. Señor? 
.Marq. Quanto os debo, 
-os'pago en daros cuñado 
de tanto merecimiento, 
que le diera yo una hermana 
por la fe de Cavallero: 
denfe las manos los dos. 
Juan. Señor, no puede fer elfo 
por una caula. Marg. Qué caula ? 
fuan. Porque yo á Teodora pierdo, 
fi no fe cala el Baron. 
Marq. No hará tal, fi le lo ruego. 
Teod. Yo os tengo de obedecer, 
lolo porque es guíto vueítro; 
efta es mi mano , Don Juan. 
Baron. Señor , que advirtais os ruegos 
que es mi elpofa Doña Juana, 
y que á Flandes por concierto 
vino 4 calaríe conmigo, 
y que contra mi relpero 
no ha de intentar Vuecelencia 
un delaire, pues primero 
daré la vida 4 un cuchillo. 
Marq. Tened : eflareis contento 
con que ella declare á quien 
quiere por fu eípolo? Bar. Es cierto. 
E Marga 


A 
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38 Lorenzo 'me llamo ¿"y *Carbohero “de *Foledo, 
DMarq. Pues, feñora, ello aguardo, +:  Fuama. Logren los mios ¿el “premio. 


decidlo , no tengais miedo, ' /  Marq. Bien le ha hecho ; yo (ali 

que aqui eltoy para ampararos.. +  famofo cafamentero. 
Juana. Señor , mi elpolo es Lorenzo: '+ Mart. Solo el Baron no fe caía, 
Lo”. Por ella vine á fer mas, 5 - que es propio de los terceros, 

y “pule- nál vida 4 rielgo. +03 01 Baron..Mejor quedo “fin cafarme, 


Marg. Vos teneis famolo guftoy 9 Lor. Yaqui, Senado? difereto, 
que yo me' hiciera lo mefmo.»*  -dá'fin Lorenzo me llamo, 
Lor, Elpola, llega 4 mis brazos. * 7 porque perdoneis Lus yerros» 
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Con Licencia”, en VALENCIA , en la Imprenta de Jofeph, 
y Thomás de Orga:,:Calle dela Cruz Nueva , junto 
al Real Colegio de Corpus Chrilti , en donde fe - 
 «hallata'efta , y otras de diferentes 

Titulos. Año 1781. 


